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REGOLAMENT (UE, Euratom) 2020/...
TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

ta'...

li jemenda r-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013
fir-rigward tal-kooperazzjoni mal-Uffi¢¢ju tal-Prosekutur Pubbliku Ewropew

u l-effettivita tal-investigazzjonijiet tal-Uffi¢c¢ju Ewropew Kontra 1-Frodi

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari 1-

Artikolu 325 tieghu,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika, u b'mod

partikolari I-Artikolu 106a tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li 1-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Qorti tal-Awdituri!,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja?,

1 GU C 42,1.2.2019, p. 1.

2 [l-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-16 ta' April 2019 (ghadha mhijiex ippubblikata f'/I-
Gurnal Ufficjali) u 1-pozizzjoni tal-Kunsill, fl-ewwel qari, tal-4 ta' Dicembru 2020 (ghadha
mhijiex ippubblikata fII-Gurnal Uffi¢jali). Il-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew ta'
....(ghadha mhijiex ippubblikata f1I-Gurnal Ufficjali).
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Billi:

(1

)

L-adozzjoni tad-Direttiva (UE) 2017/1371 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill! u tar-
Regolament tal-Kunsill (UE) 2017/1939? sahhet b’mod sostanzjali 1-mezzi disponibbli
ghall-Unjoni biex tipprotegil-interessi finanzjarji taghhapermezz tal-ligi kriminali. L-
istabbiliment tal-Uffi¢¢ju tal-Prosekutur Pubbliku Ewropew (UPPE) huwa prijorita kru¢jali
fil-politika tal-gustizzja kriminali u kontra I-frodi, billi ghandu s-setgha li jwettaq
investigazzjonijiet kriminali u jressaq atti ta' akkuzi relatati ma’ reati kriminali li
jaffettwaw l-interessi finanzjarji tal-Unjoni, fis-sens tad-Direttiva (UE) 2017/1371, fl-Istati

Membri partecipanti.

Biex jipprotegi l-interessi finanzjarji tal-Unjoni, I-Uffic¢ju Ewropew Kontra 1-Frodi (1-
'Ufficcju') iwettaq investigazzjonijiet amministrattivi ta' irregolaritajiet amministrattivi kif
ukoll ta' mgiba kriminali. Fit-tmiem tal-investigazzjonijiet tieghu, huwa jaghmel
rakkomandazzjonijiet gudizzjarji lill-awtoritajiet nazzjonali ta’ prosekuzzjoni, biex
jghinhom isegwu atti ta' akkuzi u prosekuzzjonijiet fl-Istati Membri. Fl-Istati Membri li
jippartecipaw fl-UPPE, huwa ser jirrapporta reati kriminali suspettati 1ill-UPPE, u ser
jikkollabora mal-UPPE fil-kuntest tal-investigazzjonijiet tal-UPPE.

Id-Direttiva (UE) 2017/1371 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta' Lulju 2017 dwar
il-glieda kontra I-frodi tal-interessi finanzjarji tal-Unjoni permezz tal-ligi kriminali (GU L
198, 28.7.2017, p. 29).

Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2017/1939 tat-12 ta’ Ottubru 2017 li jimplimenta
kooperazzjoni msahha dwar l-istabbiliment tal-Uffi¢c¢ju tal-Prosekutur Pubbliku Ewropew
(“I-UPPE”) (GU L 283, 31.10.2017, p. 1).
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3)

4

Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill!
jenhtieg li jigi emendat u adattat fid-dawl tal-adozzjoni tar-Regolament (UE) 2017/1939.
Id-dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) 2017/1939 1i jirregolaw ir-relazzjoni bejn 1-
Uffi¢¢ju u I-UPPE jenhtieg li jigu riflessi fi, u kkumplementati minn, dispozizzjonijiet fir-
Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013, sabiex jigi zgurat l-oghla livell ta’ protezzjoni
tal-interessi finanzjarji tal-Unjoni permezz ta’ sinergiji bejniethom, filwaqt li jkunu zgurati
kooperazzjoni mill-qrib, skambju ta' informazzjoni, komplementarjeta u evitar tad-

duplikazzjoni.

Fid-dawl tal-ghan komuni taghhom li jippreservaw l-integrita tal-bagit tal-Unjoni, jenhtieg
li 1-Uffi¢¢ju u 1-UPPE jistabbilixxu u jzommu relazzjoni mill-qrib ibbazata fuq il-prin¢ipju
ta' kooperazzjoni leali u mmirata biex jigu zgurati l-kumplementarjeta tal-mandati rispettivi
taghhom u l-koordinazzjoni tal-azzjoni taghhom, b’mod partikolari fir-rigward tal-ambitu
tal-kooperazzjoni msahha ghall-istabbiliment tal-UPPE. Ir-relazzjoni bejn I-Uffi¢¢ju u 1-
UPPE jenhtieg li taghti kontribut biex tizgura li jintuzaw il-mezzi kollha sabiex jigu

protetti l-interessi finanzjarji tal-Unjoni.

Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’
Settembru 2013 dwar investigazzjonijiet immexxija mill-Uffi¢¢ju Ewropew Kontra 1-Frodi
(OLAF) u li jhassar ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru
1073/1999 u r-Regolament tal-Kunsill (Euratom) Nru 1074/1999 (GU L 248, 18.9.2013, p.

1.
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(7

Ir-Regolament (UE) 2017/1939 jirrikjedi li I-Uffi¢¢ju, kif ukoll I-istituzzjonijiet, korpi,
uffi¢¢ji u agenziji tal-Unjoni u l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri, jirrappurtaw lill-
UPPE minghajr dewmien zejjed imgiba kriminali suspettata li fir-rigward taghha 1-UPPE
jista’ jezercita I-kompetenza tieghu. Peress i 1-mandat tal-Uffi¢¢ju huwa li jwettaq
investigazzjonijiet amministrattivi fil-frodi, fil-korruzzjoni u f’kwalunkwe attivita illegali
ohra li jaffettwaw l-interessi finanzjarji tal-Unjoni, qieghed fil-pozizzjoni ideali u ghandu t-

taghmir ideali biex jagixxi bhala sieheb u sors ta’ informazzjoni privileggjat ghall-UPPE.

Elementi li jindikaw imgiba kriminali possibbli i jagghu fi hdan il-kompetenza tal-UPPE
jistghu jkunu prezenti f’allegazzjonijiet inizjali ricevuti mill-Uffi¢¢ju jew johorgu biss
matul investigazzjoni amministrattiva li tkun infethet mill-Uffic¢ju minhabba suspett ta’
irregolarita amministrattiva. Sabiex jikkonforma mad-dmir tieghu li jirrapporta lill-UPPE,
jenhtieg ghaldagstant li 1-Uffic¢ju jirrapporta suspetti ta” mgiba kriminali fi kwalunkwe

stadju gabel jew matul l-investigazzjonijiet tieghu.

Ir-Regolament (UE) 2017/1939 jispecifika l-elementi minimi li r-rapporti ghandhom
jinkludu. L-Uffi¢¢ju jista’ jkollu jwettaq evalwazzjoni preliminari tal-allegazzjonijiet
sabiex jaccerta dawk l-elementi u jigbor l-informazzjoni mehtiega. L-Uffic¢ju jenhtieg li
jwettaq tali evalwazzjoni minghajr dewmien u permezz ta’ mezzi li ma jinvolvux riskju li
Jipperikolaw investigazzjoni kriminali futura possibbli. Meta jlesti 1-evalwazzjoni tieghu, 1-
Uffic¢ju jenhtieg li jirrapporta lill-UPPE fejn jigi identifikat suspett ta’ reat fi hdan il-

kompetenza tieghu.
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F’kunsiderazzjoni tal-gharfien espert tal-Ufficcju, jenhtieg li l-istituzzjonijiet, korpi,
uffic¢ji u agenziji stabbiliti minn, jew abbazi tat-Trattati (‘istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u
agenziji') jkunu jistghu juzaw 1-Uffi¢¢ju sabiex iwettqu tali evalwazzjoni preliminari ta'

allegazzjonijiet irrapportati lilhom.

F’konformita mar-Regolament (UE) 2017/1939, jenhtieg li fil-prin¢ipju 1-Uffic¢ju ma
jiftahx investigazzjoni amministrattiva b'mod parallel ma' investigazzjoni li ssir mill-UPPE
dwar l-istess fatti. Madankollu, f*¢erti kazijiet, il-protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-
Unjoni tista’ tehtieg lill-Uffic¢ju jwettaq investigazzjoni amministrattiva komplementari
qabel il-konkluzjoni tal-pro¢edimenti kriminali li jkunu nghataw bidu mill-UPPE, bl-ghan
li jigi accertat jekk ikunux mehtiega mizuri ta’ prekawzjoni, jew jekk jenhtiegx tittiched
azzjoni finanzjarja, dixxiplinarja jew amministrattiva. Tali investigazzjoni komplementari
tista' tkun adatta, inter alia, biex jigu rkuprati xi ammonti dovuti lill-bagit tal-Unjoni li
jkunu soggetti ghal regoli specifici ta’ preskrizzjoni, fejn 1-ammonti f’riskju jkunu kbar
hafna, jew fejn ikun hemm il-htiega li jigi evitat infiq ulterjuri f’sitwazzjonijiet ta’ riskju

permezz ta’ mizuri amministrattivi.

Ghall-finijiet tal-applikazzjoni tar-rekwizit tan-nonduplikazzjoni ta’ investigazzjonijiet, il-
kuncett tal-“istess fatti” jenhtieg li jigi kkunsidrat, fid-dawl tal-gurisprudenza tal-Qorti tal-
Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (QGUE) dwar il-prinéipju ne bis in idem, li jfisser li I-fatti
materjali taht investigazzjoni huma identici jew sostanzjalment I-istess u jinftiehmu fis-
sens tal-ezistenza ta’ gabra ta’ ¢irkostanzi konkreti 1i huma marbuta inseparabbilment

flimkien fiz-zmien u fl-ispazju.
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Ir-Regolament (UE) 2017/1939 jipprevedi li I-UPPE jista’ jitlob lill-Uffi¢¢ju biex iwettaq
investigazzjonijiet amministrattivi komplementari. Fejn tali talba ma ssirx, jenhtieg li jkun
possibbli li tali investigazzjonijiet komplementari jsiru fuq l-inizjattiva tal-Uffi¢¢ju taht
kondizzjonijiet specifi¢i wara konsultazzjoni mal-UPPE. B’mod partikolari, jenhtieg li I-
UPPE jkun jista’ joggezzjona ghall-ftuh jew ghat-tkomplija ta’ investigazzjoni mill-
Uffi¢cju, jew ghat-twettiq ta’ ¢erti atti li jkunu pertinenti ghal xi wahda mill-
investigazzjonijiet i jsiru minnu, partikolarment bil-hsieb li tigi ppreservata l-effettivita
tal-investigazzjoni u s-setghat tieghu. L-Uffi¢¢ju jenhtieg 1i ma jwettagx xi azzjoni li
ghaliha jkun oggezzjona I-UPPE. Fejn I-Uffic¢ju jiftah investigazzjoni fl-assenza ta' tali
oggezzjoni, huwa jenhtieg li jwettaq dik l-investigazzjoni, fkonsultazzjoni mal-UPPE fuq

bazi kontinwa.

L-Ufti¢¢ju jenhtieg li jappogga b’mod attiv 1-investigazzjonijiet tal-UPPE. F'dan ir-
rigward, jenhtieg li I-UPPE jkun jista’ jitlob lill-Uffi¢¢ju jappogga jew jikkumplementa I-
investigazzjonijiet kriminali tieghu permezz tal-ezercizzju tas-setghat taht ir-Regolament
(UE, Euratom) Nru 883/2013. L-Uffi¢¢ju jenhtieg li jipprovdi tali appogg fil-limiti tas-
setghat tieghu u fi hdan il-qafas previst f'dak ir-Regolament.
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Sabiex jigu zgurati koordinazzjoni effettiva, kooperazzjoni u trasparenza, 1-Uffi¢cju u 1-
UPPE jenhtieg li jiskambjaw' informazzjoni fuq bazi kontinwa. L-iskambju ta’
informazzjoni gabel il-ftuh ta' investigazzjonijiet mill-Uffi¢¢ju jew mill-UPPE huwa
partikolarment rilevanti sabiex tigi zgurata koordinazzjoni xierga bejn lI-azzjonijiet
rispettivi taghhom, biex tigi garantita I-komplementarjeta u tigi evitata d-duplikazzjoni.
Ghal dak il-ghan, jenhtieg li I-Uffi¢¢ju u 1-UPPE jaghmlu uzu mill-funzjonijiet "hit/no hit"
fis-sistemi rispettivi taghhom ta' gestjoni tal-kazijiet. L-Uffi¢¢ju u 1-UPPE jenhtieg li
jispecifikaw il-pro¢edura u lI-kondizzjonijiet ghal dak l-iskambju ta’ informazzjoni fl-
arrangamenti ta’ hidma taghhom. Sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni xierqa tar-regoli
mmirati li jevitaw in-nonduplikazzjoni u jizguraw il-komplementarjeta, jenhtieg li I-
Uffic¢ju u I-UPPE jagblu dwar certi limiti ta' Zmien ghall-iskambji ta’ informazzjoni

taghhom.

Ir-Rapport tal-Kummissjoni dwar I-Evalwazzjoni tal-applikazzjoni tar-Regolament (UE,
Euratom) Nru 883/2013 tat-2 ta’ Ottubru 2017 (ir-"rapport evalwattiv tal-Kummissjoni')
ikkonkluda 1i 1-bidliet tal-2013 ghall-qafas legali wasslu ghal titjib ¢ar fir-rigward tat-
twettiq tal-investigazzjonijiet, il-kooperazzjoni mas-shab u d-drittijiet tal-persuni
kkon¢ernati. Fl-istess hin, ir-rapport evalwattiv tal-Kummissjoni wera xi nuqqasijiet li

ghandhom impatt fuq l-effettivita u l-effi¢jenza tal-investigazzjonijiet.
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(15) Jenhtieg li jigu indirizzati 1-konkluzjonijiet l-aktar cari fir-rapport evalwattiv tal-
Kummissjoni permezz ta' emendi fir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013. Dawk 1-
emendi huma mehtiega fuq perjodu ta’ Zzmien qasir biex jissahhah il-qafas ghall-
investigazzjonijiet tal-Uffic¢ju sabiex 1-Uffi¢¢ju jibga' b’sahhtu u jahdem b’mod shih u
jikkomplementa l-approc¢ tal-ligi kriminali tal-UPPE b'investigazzjonijiet amministrattivi,
minghajr ma jinbidlu I-mandat jew is-setghat tal-Uffic¢ju. L-emendi primarjament
jikkonc¢ernaw ogsma fejn in-nuqqas ta’ ¢arezza tar-Regolament (UE, Euratom)

Nru 883/2013 jista' jxekkel it-twettiq effettiv ta' investigazzjonijiet mill-Uffic¢ju, bhat-
twettiq ta’ verifiki u spezzjonijiet fuq il-post, il-possibbilta ta’ ac¢ess ghal informazzjoni
dwar kontijiet bankarji, jew l-ammissibbilta tar-rapporti tal-kazijiet imfassla mill-Uffic¢ju

bhala evidenza fi proc¢edimenti amministrattivi jew gudizzjarji.
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L-emendi fir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 ma jaffettwawx il-garanziji
procedurali applikabbli ghall-qafas tal-investigazzjonijiet. L-Uffi¢¢ju huwa marbut mill-
garanziji pro¢edurali tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 u tar-Regolament tal-
Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96! u dawk i jinsabu fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali
tal-Unjoni Ewropea. Dak il-qafas jirrikjedi li 1-Uffi¢¢ju jwettaq l-investigazzjonijiet tieghu
b’mod oggettiv, imparzjali u kunfidenzjali, ifittex ghal evidenza favur u kontra l-persuni
kkoncernati, u jwettaq atti investigattivi abbazi ta’ awtorizzazzjoni bil-miktub wara
verifika tal-legalita. L-Uffi¢¢ju huwa mehtieg jizgura li jigu rispettati d-drittijet tal-persuni
kkon¢ernati mill-investigazzjonijiet tieghu, inkluzi l-prezunzjoni tal-inno¢enza u d-dritt 1i
tigi evitata l-awtoinkriminazzjoni. Meta jigu intervistati, il-persuni kkon¢ernati ghandhom,
inter alia, id-dritt li jinghataw assistenza minn persuna li jaghzlu huma stess, id-dritt li
japprovaw ir-registrazzjoni tal-intervista, u d-dritt li juzaw kwalunkwe wahda mil-lingwi
uffi¢jali tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni. Il-persuni kkon¢ernati ghandhom ukoll id-dritt li

jikkummentaw dwar il-fatti tal-kaz qabel ma jigu stabbiliti I-konkluzjonijiet.

Persuni li jirrapportaw frodi, korruzzjoni u kwalunkwe attivita illegali ohra li taffettwa 1-
interessi finanzjarji tal-Unjoni jenhtieg li jinghataw il-protezzjoni tad-Direttiva (UE)

2019/1937 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill?.

Ir-Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96 tal-11 ta' Novembru 1996 dwar il-
verifiki u l-ispezzjonijiet fuq il-post imwettqa mill-Kummissjoni sabiex tipprotegi l-interessi
finanzjarji tal-Komunita Ewropea kontra 1-frodi u irregolaritajiet ohra, GU L 292,
15.11.1996, p. 2).

Id-Direttiva (UE) 2019/1937 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2019
dwar il-protezzjoni ta’ persuni li jirrapportaw dwar ksur tal-ligi tal-Unjoni (GU L 305,
26.11.2019, p. 17).
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Fejn 1-Uffic¢ju jwettaq, fil-mandat tieghu, mizuri ta’ appogg fuq talba tal-UPPE, sabiex
tigi protetta l-ammissibbilta tal-evidenza, kif ukoll id-drittijiet fundamentali u I-garanziji
procedurali, filwaqt li fl-istess hin tigi evitata d-duplikazzjoni ta’ investigazzjonijiet u tigi
prevista kooperazzjoni effi¢jenti u komplementari, jenhtieg li 1-Uffi¢c¢ju u 1-UPPE, filwaqt
li jagixxu f’kooperazzjoni mill-qrib, jizguraw li s-salvagwardji proc¢edurali applikabbli tal-

Kapitolu VI tar-Regolament (UE) 2017/1939 jigu osservati.

L-Uffi¢¢ju ghandu s-setgha li jwettaq verifiki u spezzjonijiet fuq il-post, li jippermettulu
jaccessa l-bini u d-dokumentazzjoni tal-operaturi ekonomici fil-qafas tal-investigazzjonijiet
tieghu ta' suspetti ta' frodi, korruzzjoni jew imgiba illegali ohra li taffettwa l-interessi
finanzjarji tal-Unjoni. Tali verifiki u spezzjonijiet fuq il-post isiru f’konformita mar-
Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 u mar-Regolament (Euratom, KE) Nru 2185/96,
11 f*¢erti kazijiet jaghmlu l-applikazzjoni ta’ dawk is-setghat soggetta ghall-kondizzjonijiet
tal-ligi nazzjonali. Ir-rapport evalwattiv tal-Kummissjoni kkonkluda li I-limitu sa fejn il-
ligi nazzjonali tapplika mhuwiex ¢ar ghall-ahhar, u bhala rizultat dan ixxekkel 1-effettivita

tal-attivitajiet investigattivi tal-Ufficcju.

Ghalhekk, huwa xieraq li jigu ¢carati I-kazijiet 1i fihom ghandha tapplika 1-1igi nazzjonali
matul l-investigazzjonijiet li jsiru mill-Uffi¢¢ju, minghajr ma jinbidlu s-setghat tal-Uffic¢ju
jew il-mod kif ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 jopera fir-rigward tal-Istati
Membri, b'mod li jirrifletti s-sentenza tal-Qorti Generali tat-3 ta' Mejju 2018 fil-Kawza T-

48/16, Sigma Orionis SA vs Il-Kummissjoni Ewropea’.

Sentenza tal-Qorti Generali (I-Ewwel Awla) tat-3 ta' Mejju 2018, Sigma Orionis SA v
European Commission, T-48/16, ECLI:EU:T:2018:245.
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(21) It-twettiq ta’ verifiki u spezzjonijiet fuq il-post mill-Uffi¢¢ju f*sitwazzjonijiet fejn 1-
operatur ekonomiku kkonc¢ernat jissottometti ghall-verifika u spezzjoni fuq il-post jenhtieg
1i jkun soggett ghal-ligi tal-Unjoni biss. Dan jenhtieg li jippermettilu jezercita s-setghat
investigattivi tieghu b’mod effettiv u koerenti fl-Istati Membri kollha, bl-ghan li
jikkontribwixxi ghal livell gholi ta’ protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-Unjoni fl-Unjoni

f’konformita mal-Artikolu 325 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.

(22) F’sitwazzjonijiet fejn 1-Uffic¢ju jkun mehtieg jiddependi fuq l-assistenza tal-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri, b’mod partikolari fejn operatur ekonomiku jirrezisti verifika
u spezzjoni fuq il-post, jenhtieg li 1-Istati Membri jizguraw li l-azzjoni tal-Uffi¢¢ju tkun
effettiva, u jenhtieg li jaghtu l-assistenza mehtiega f’konformita mar-regoli rilevanti tal-ligi
procedurali nazzjonali. Sabiex jigu protetti l-interessi finanzjarji tal-Unjoni, jenhtieg li 1-
Kummissjoni tiehu kont tan-nuqqas ta' kwalunkwe Stat Membru milli jikkonforma mal-
obbligu tieghu li jikkoopera mal-Uffi¢¢ju meta tikkunsidra jekk ghandhiex tirkupra I-
ammonti kkon¢ernati permezz tal-applikazzjoni ta’ korrezzjonijiet finanzjarji fuq I-Istati

Membri, f’konformita mal-ligi applikabbli tal-Unjoni.
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(23) L-Uffi¢¢ju jista’, taht ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013, jidhol f’arrangamenti
amministrattivi mal-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri, bhal servizzi ta’
koordinazzjoni kontra 1-frodi, u istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji, sabiex jigu
specifikati l-arrangamenti ghall-kooperazzjoni taghhom taht dak ir-Regolament, b’mod
partikolari dwar it-trazmissjoni ta’ informazzjoni, it-twettiq tal-investigazzjonijiet u

kwalunkwe azzjoni ta' segwitu.

(24) Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 jenhtieg li jigi emendat biex jigi introdott
dmir li I-operaturi ekonomic¢i jikkooperaw mal-Uffi¢¢ju, fkonformita mal-obbligu
taghhom taht ir-Regolament (Euratom, KE) Nru 2185/96 li jaghtu ac¢¢ess ghat-twettiq ta’
verifiki u spezzjonijiet fuq il-post fir-rigward ta' binjiet, art, mezzi ta’ trasport jew zoni
ohra, li jintuzaw ghal skopijiet kummercjali, u mal-obbligu stabbilit fl-Artikolu 129 tar-
Regolament (UE, Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill! li kwalunkwe
persuna jew entita li tir¢ievi fondi tal-Unjoni ghandha tikkoopera b’mod shih fil-
protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-Unjoni, inkluz fil-kuntest ta’ investigazzjonijiet mill-

Ufficeju.

1 Ir-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’
Lulju 2018 dwar ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni, li jemenda
r-Regolamenti (UE) Nru 1296/2013, (UE) Nru 1301/2013, (UE) Nru 1303/2013, (UE) Nru
1304/2013, (UE) Nru 1309/2013, (UE) Nru 1316/2013, (UE) Nru 223/2014, (UE) Nru
283/2014, u d-Decizjoni Nru 541/2014/UE u li jhassar ir-Regolament (UE, Euratom) Nru
966/2012 (GU L 193, 30.7.2018, p. I).
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(25)

Bhala parti minn dak id-dmir ta’ kooperazzjoni, 1-Uffi¢¢ju jenhtieg li jkun jista’ jirrikjedi 1i
operaturi ekonomi¢i jipprovdu informazzjoni rilevanti fejn huma setghu kienu involuti fil-
kwistjoni li tkun ged tigi investigata jew fejn huma jista’ jkollhom tali informazzjoni. Meta
jkunu ged jikkonformaw ma’ tali talbiet, jenhtieg li I-operaturi ekonomic¢i ma jkunux
obbligati jaghmlu dikjarazzjonijiet awto-inkriminanti, izda jenhtieg 1i jkunu obbligati
jwiegbu mistogsijiet fattwali u jipprovdu dokumenti, anki jekk dik I-informazzjoni tista’
tintuza sabiex tigi stabbilita 1-ezistenza ta’ attivita illegali kontrihom jew kontra operatur
ekonomiku iehor. Sabiex tigi zgurata l-effettivita tal-investigazzjonijiet fil-kuntest tal-
prattiki ta’ hidma attwali, jenhtieg li -Uffi¢¢ju jkun jista’ jitlob access ghal informazzjoni
f’apparati li huma proprjeta privata li jintuzaw ghal skopijiet ta’ xoghol. L-ac¢ess mill-
Ufficcju jenhtieg li jinghata soggett ghall-istess kondizzjonijiet u sal-istess punt li
japplikaw ghall-awtoritajiet nazzjonali ta’ kontroll, u biss jekk 1-Uffic¢ju jkollu ragunijiet
validi biex jissuspetta li I-kontenut ta' tali apparati jista’ jkun rilevanti ghall-
investigazzjoni, fkonformita mal-princ¢ipji ta' htiega u ta' proporzjonalita, u jenhtieg li

jikkonc¢erna biss l-informazzjoni rilevanti ghall-investigazzjoni.
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(26)

27

L-operaturi ekonomic¢i jenhtieg li jkollhom il-possibbilta li juzaw kwalunkwe wahda mil-
lingwi uffi¢jali tal-Istat Membru li fih issir il-verifika, u jenhtieg li jkollhom id-dritt li
jinghataw assistenza minn persuna li huma jaghzlu, inkluz konsulent legali estern, matul il-
verifiki u l-ispezzjonijiet fuq il-post. Il-prezenza ta’ konsulent legali, madankollu, ma
jenhtiegx li tirrapprezenta kondizzjoni legali ghall-validita tal-verifiki u tal-ispezzjonijiet
fuq il-post. Sabiex tigi zgurata l-effettivita tal-verifiki u l-ispezzjonijiet fuq il-post, b’mod
partikolari fir-rigward tar-riskju li l-evidenza tghib, I-Uffi¢¢ju jenhtieg li jkun jista’
jaccessa l-bini, l-art, il-mezzi ta’ trasport jew zoni ohra li jintuzaw ghal skopijiet
kummerc¢jali minghajr ma jistenna li l-operatur ekonomiku jikkonsulta konsulent legali.
Jenhtieg li jaccetta biss dewmien ragonevoli qasir sa meta ssir il-konsultazzjoni ma'
konsulent legali, qabel jibdew il-verifika u l-ispezzjoni fuq il-post. Kwalunkwe tali

dewmien jenhtieg li jinzamm strettament ghall-inqas Zmien possibbli.

Sabiex tigi zgurata t-trasparenza meta jkun qed iwettaq verifiki u spezzjonijiet fuq il-post,
jenhtieg 1i 1-Ufficcju jipprovdi lill-operaturi ekonomici informazzjoni xierqa dwar id-dmir
taghhom i jikkooperaw u I-konsegwenzi jekk jirrifjutaw 1i jaghmlu dan, u l-pro¢edura

applikabbli, inkluzi s-salvagwardji pro¢edurali.

10008/1/20 REV 1 JA/ea 14

GSC.GIP.2 MT



(28)

F’investigazzjonijiet interni u, fejn ikun mehtieg, f’investigazzjonijiet esterni, 1-Ufficcju
jkollu ac¢cess ghal kwalunkwe informazzjoni mizmuma mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji
u agenziji. Kif issuggerit fir-rapport evalwattiv tal-Kummissjoni, hu mehtieg li jigi ¢carat li
tali access jenhtieg li jkun possibbli irrispettivament mill-mezz li fuqu dik l-informazzjoni
jew data jkunu mahzuna, sabiex jigi rifless il-progress teknologiku li ged jevolvi. Waqt I-
investigazzjonijiet interni, jenhtieg li 1-Uffic¢ju jkun jista’ jitlob access ghal informazzjoni
mizmuma f’apparati li huma proprjeta privata li jintuzaw ghal skopijiet ta’ xoghol
f’sitwazzjonijiet fejn 1-Uffi¢¢ju jkollu ragunijiet validi biex jissuspetta li 1-kontenut
taghhom jista’ jkun rilevanti ghall-investigazzjoni. Jenhtieg li jkun possibbli li 1-acc¢ess
mill-Uffic¢ju jsir soggett ghal kondizzjonijiet specifi¢i mill-istituzzjoni, korp, ufficéju jew
agenzija rilevanti. Jenhtieg li tali ac¢ess ikun konformi mal-principji ta' htiega u ta'
proporzjonalita u jikkoncerna biss 1-informazzjoni rilevanti ghall-investigazzjoni. Biex jigi
garantit livell effettiv u konsistenti ta” acéess ghall-Uffi¢¢ju, kif ukoll livell gholi ta’
protezzjoni tad-drittijiet fundamentali tal-persuni kkon¢ernati, 1-istituzzjonijiet, korpi,
uffic¢ji u agenziji jenhtieg li jizguraw il-koerenza tar-regoli dwar l-a¢¢ess ghal apparati
privati adottati mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji differenti sabiex jigu
pprovduti kondizzjonijiet ekwivalenti f’konformita mal-Ftehim Interistituzzjonali tal-25 ta’
Mejju 1999 bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u I-Kummissjoni
tal-Komunitajiet Ewropej dwar l-investigazzjonijiet interni mill-Uffi¢¢ju Ewropew Kontra

I-Frodi (OLAF)!.

1

GU L 136, 31.5.1999, p. 15.
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(29)

Ghal qafas aktar koerenti ghall-investigazzjonijiet tal-Uffic¢ju, ir-regoli applikabbli ghall-
investigazzjonijiet interni u esterni jenhtieg li jkomplu jigu allinjati, sabiex jigu indirizzati
¢erti inkonsistenzi identifikati fir-rapport evalwattiv tal-Kummissjoni fejn regoli divergenti
ma jkunux iggustifikati. Perezempju, jenhtieg li r-rapporti u r-rakkomandazzjonijiet
mfassla wara investigazzjoni esterna, jekk ikun mehtieg, jintbaghtu lill-istituzzjoni, korp,
ufficcju jew agenzija kkoncernati biex tittiehed azzjoni xierqa, kif inhu 1-kaz
f’investigazzjonijiet interni. Fejn ikun possibbli fkonformita mal-mandat tieghu, jenhtieg li
1-Uffi¢¢ju jappogga lill-istituzzjoni, korp, uffic¢ju jew agenzija kkoncernati fis-segwitu
minnhom ghar-rakkomandazzjonijiet tieghu. Fejn 1-Uffi¢¢ju ma jiftahx investigazzjoni,
jenhtieg li jkun jista’ jibghat l-informazzjoni rilevanti lill-awtoritajiet tal-Istati Membri jew
lill-istituzzjonijiet, korpi, ufficcji jew agenziji biex tittiehed azzjoni xierqa. Jenhtieg li
jibghat tali informazzjoni fejn jiddeciedi li ma jiftahx investigazzjoni minkejja li jkun
hemm suspett suffi¢jenti ta’ frodi, korruzzjoni jew kwalunkwe attivita illegali ohra li
taffettwa I-interessi finanzjarji tal-Unjoni. Qabel ma jaghmel dan, jenhtieg li 1-Uffic¢ju
jikkunsidra b'mod xieraq il-possibbilta ta' interferenza ma’ investigazzjonijiet li jkunu

ghaddejjin mill-UPPE.
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(1)

Minhabba d-diversita kbira tal-oqfsa istituzzjonali nazzjonali, jenhtieg li 1-Istati Membri
jkollhom, fuq il-bazi tal-prin¢ipju ta’ kooperazzjoni leali, il-possibbilta li jaghtu notifika
lill-Uffi¢¢ju dwar I-awtoritajiet 1i jkunu kompetenti biex jiehdu azzjonijiet fuq
rakkomandazzjonijiet tal-Uffic¢ju, kif ukoll 1-awtoritajiet li jehtieg li jigu mgharrfa,
perezempju ghal skopijiet finanzjarji, ta’ statistika jew ta’ monitoragg, ghat-twettiq tad-
dmirijiet rilevanti taghhom. Tali awtoritajiet jistghu jinkludu s-servizzi nazzjonali ta’
koordinazzjoni kontra 1-frodi. Skont il-gurisprudenza stabbilita tal-QGUE, ir-
rakkomandazzjonijiet tal-Uffic¢ju inkluzi fir-rapporti tieghu ma ghandhom ebda effett
legali vinkolanti fuq tali awtoritajiet tal-Istati Membri jew fuq istituzzjonijiet, korpi,

uffic¢ji u agenziji.

L-Ufti¢¢ju jenhtieg li jkun ipprovdut bil-mezzi necessarji biex isegwi t-tracca tal-flus
sabiex jikxef il-modus operandi tipiku ta’ hafna mgiba frawdolenti. L-Uffi¢c¢ju jista’ jikseb
informazzjoni dwar kontijiet bankarji rilevanti ghall-attivita investigattiva tieghu li jkunu
mizmuma minn istituzzjonijiet ta’ kreditu f'ghadd ta’ Stati Membri permezz ta’
kooperazzjoni mal-awtoritajiet nazzjonali u assistenza minghandhom. Sabiex jigi Zgurat
approce effettiv fl-Unjoni kollha, ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 jenhtieg li
jispecifika d-dmir li I-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jipprovdu informazzjoni dwar
kontijiet bankarji lill-Uffi¢¢ju, bhala parti mid-dmir generali taghhom li jassistu lill-
Ufficcju. Jenhtieg 1i 1-Istati Membri jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar 1-awtoritajiet
kompetenti li permezz taghhom tali kooperazzjoni ghandha ssehh. Meta jkunu geghdin
jaghtu tali assistenza lill-Uffic¢ju, 1-awtoritajiet nazzjonali jenhtieg li jagixxu taht 1-istess
kondizzjonijiet 1i japplikaw ghall-awtoritajiet nazzjonali kompetenti tal-Istat Membru

kkoncernat.

10008/1/20 REV 1 JA/ea 17

GSC.GIP.2 MT



(32)

(33)

Sabiex ikunu protetti, u jkun hemm konformita ma', il-garanziji procedurali u d-drittijiet
fundamentali, jenhtieg i I-Kummissjoni tohloq funzjoni interna fl-ghamla ta' Kontrollur ta’
garanziji proc¢edurali (il-'Kontrollur'), 1i jenhtieg li - bil-hsieb ta’ uzu effi¢jenti tar-rizorsi -
tkun marbuta amministrattivament mal-Kumitat ta’ Sorveljanza u tinghata rizorsi adegwati.
[1-Kontrollur jenhtieg li jittratta I-ilmenti b>’mod ghalkollox indipendenti, inkluzi dawk
minghand il-Kumitat ta’ Sorveljanza u minghand 1-Uffi¢¢ju, u jenhtieg li jkollu ac¢éess

ghall-informazzjoni kollha mehtiega biex iwettaq dmirijietu.

Jenhtieg li persuna kkonc¢ernata tkun tista' tressaq ilment lill-Kontrollur dwar il-konformita
tal-Uffic¢ju mal-garanziji procedurali kif ukoll abbazi ta' ksur tar-regoli applikabbli ghall-
investigazzjonijiet mill-Uffi¢¢ju, b'mod partikolari I-ksur ta' rekwiziti pro¢edurali u d-
drittijiet fundamentali. Jenhtieg li jigi stabbilit mekkanizmu tal-ilmenti. II-Kontrollur
jenhtieg 1i jkun responsabbli ghall-hrug ta’ rakkomandazzjonijiet bi twegiba ghal tali
ilmenti, u fejn ikun mehtieg jissuggerixxi soluzzjonijiet ghall-kwistjonijiet imgajma fl-
ilment. Jenhtieg 1i 1-Kontrollur jezamina l-ilment fi pro¢edura rapida u kontenzjuza, filwaqt
1i ma jimpedixxix lill-Uffi¢¢ju milli jkompli l-investigazzjoni li tkun ghaddejja. I1-
Kontrollur jenhtieg li jaghti lill-persuna li tilmenta u lill-Uffi¢¢ju 1-opportunita 1i jipprovdu
kummenti dwar, kif ukoll il-possibbilta li jirrizolvu, l-kwistjonijiet li tqgajmu fl-ilment.
Jenhtieg li d-Direttur Generali jiehu azzjoni xierqa kif titlob ir-rakkomandazzjoni tal-
Kontrollur. Jenhtieg li d-Direttur Generali jkun jista', fkazijiet debitament gustifikati,
jiddevja mir-rakkomandazzjonijiet tal-Kontrollur. Ir-ragunijiet ghala jaghmel dan jenhtieg

li jinhemzZu mar-rapport finali tal-investigazzjoni.
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(34) Sabiex jizdiedu t-trasparenza u r-responsabbilizzazzjoni, jenhtieg li I-Kontrollur jirrapporta
dwar il-mekkanizmu tal-ilmenti fir-rapport annwali tieghu. Jenhtieg li r-rapport annwali
jkopri, b'mod partikolari, I-ghadd ta' Imenti ricevuti, it-tipi ta' ksur ta' rekwiziti pro¢edurali
u drittijiet fundamentali involuti, l-attivitajiet ikkonc¢ernati u, fejn ikun possibbli, il-mizuri

ta' segwitu mehuda mill-Uffi¢¢ju.

(35) It-trazmissjoni bikrija tal-informazzjoni mill-Uffi¢¢ju bl-ghan li jigu adottati mizuri ta’
prekawzjoni hija ghodda essenzjali ghall-protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-Unjoni.
Sabiex tigi zgurata kooperazzjoni mill-qrib f’dan ir-rigward bejn 1-Uffic¢ju u 1-
istituzzjonijiet, ufficcji, korpi u agenziji, huwa xieraq li dawn tal-ahhar ikollhom il-
possibbilta li, meta jridu, jikkonsultaw lill-Uffi¢¢ju bl-ghan 1i jiehdu de¢izjoni dwar

kwalunkwe mizura ta’ prekawzjoni xierqa, inkluzi mizuri ghas-salvagwardja tal-provi.
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(36) Ir-rapporti mfassla mill-Uffi¢¢ju jikkostitwixxu evidenza ammissibbli fi procedimenti
amministrattivi jew gudizzjarji bl-istess mod u taht l-istess kondizzjonijiet bhal rapporti
amministrattivi mfassla mill-ispetturi amministrattivi nazzjonali. Skont ir-rapport
evalwattiv tal-Kummissjoni, din ir-regola ma tizgurax b’mod suffi¢jenti I-effettivita tal-
attivitajiet tal-Uffic¢ju £°xi Stati Membri. Sabiex jizdiedu l-effettivita u I-uzu konsistenti
tar-rapport tal-Uffic¢ju, ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 jenhtieg li jipprevedi
l-ammissibbilta ta’ dawn ir-rapporti fi pro¢edimenti gudizzjarji ta’ natura mhux kriminali
quddiem il-grati nazzjonali, kif ukoll fi pro¢edimenti amministrattivi fl-Istati Membri. Ir-
regola li tipprevedi ekwivalenza mar-rapporti tal-ispetturi amministrattivi nazzjonali
jenhtieg li tkompli tapplika fil-kaz ta’ pro¢edimenti gudizzjarji nazzjonali ta’ natura
kriminali. Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 jenhtieg li jipprevedi wkoll 1-
ammissibbilta tar-rapporti redatti mill-Uffi¢¢ju fi procedimenti amministrattivi u

gudizzjarji fil-livell tal-Unjoni.
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Is-servizzi ta’ koordinazzjoni tal-Istati Membri kontra I-frodi gew introdotti mir-
Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 sabiex jigu ffacilitati kooperazzjoni u skambju
ta’ informazzjoni effettivi, inkluz informazzjoni ta’ natura operattiva, bejn 1-Uffic¢ju u I-
Istati Membri. Ir-rapport evalwattiv tal-Kummissjoni kkonkluda 1i dawn taw kontribut
pozittiv ghall-hidma tal-Uffi¢¢ju. Ir-rapport evalwattiv tal-Kummissjoni wkoll identifika 1-
htiega li jigi ¢carat ir-rwol ta' dawk is-servizzi ta’ koordinazzjoni kontra 1-frodi sabiex jigi
zgurat li I-Uffi¢¢ju jinghata l-assistenza mehtiega biex jizgura li l-investigazzjonijiet tieghu
jkunu effettivi, filwagqt li I-organizzazzjoni u s-setghat tas-servizzi ta’ koordinazzjoni
kontra 1-frodi jithallew f’idejn kull Stat Membru. F'dak ir-rigward, is-servizzi ta’
koordinazzjoni kontra 1-frodi jenhtieg li jkunu jistghu jipprovdu jew jikkoordinaw -
assistenza mehtiega lill-Uffic¢ju biex iwettaq il-kompiti tieghu b’mod effettiv, qabel, matul

jew wara li tintemm investigazzjoni esterna jew interna.
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(38)

(39)

Id-dmir tal-Uffi¢cju 1i jipprovdi lill-Istati Membri b’assistenza sabiex jikkoordinaw 1-
azzjoni taghhom ghall-protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-Unjoni hija element krucjali
tal-mandat tieghu li jappogga 1-kooperazzjoni transkonfinali fost I-Istati Membri. Jenhtieg
1i jigu stabbiliti regoli aktar dettaljati sabiex jigu ffacilitati l-attivitajiet ta’ koordinazzjoni
tal-Uffic¢ju u 1-kooperazzjoni tieghu f’dan il-kuntest mal-awtoritajiet tal-Istati Membri,
mal-pajjizi terzi u ma’ organizzazzjonijiet internazzjonali. Jenhtieg li dawk ir-regoli jkunu
minghajr pregudizzju ghall-ezerc¢izzju mill-Uffic¢ju tas-setghat konferiti fuq il-
Kummissjoni f’dispozizzjonijiet specifici li jirregolaw 1-assistenza re¢iproka bejn 1-
awtoritajiet amministrattivi tal-Istati Membri u I-kooperazzjoni bejn dawk l-awtoritajiet u
1-Kummissjoni, b’mod partikolari r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 515/97! u r-
Regolament (UE) Nru 608/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill?, kif ukoll 1-

attivitajiet ta' koordinazzjoni marbutin mal-Fondi Strutturali u ta' Investiment Ewrope;.

Jenhtieg li jigi ¢carat 1i meta l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri, fosthom is-
servizzi ta’ koordinazzjoni kontra I-frodi, jagixxu f’kooperazzjoni mal-Uffi¢¢ju jew ma’
awtoritajiet kompetenti ohra ghall-finijiet tal-harsien tal-interessi finanzjarji tal-Unjoni,

huma jibqghu marbutin mil-ligi nazzjonali taghhom.

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 515/97 tat-13 ta' Marzu 1997 dwar ghajnuna rec¢iproka
bejn l-awtoritajiet amministrattivi tal-Istati Membri u 1-kooperazzjoni bejn dawn tal-ahhar u
I-Kummissjoni biex ikun assigurat l-applikar korrett tal-ligi dwar materji doganali u agrikoli
(GUL 82,22.3.1997, p. 1).

Ir-Regolament (UE) Nru 608/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Gunju
2013 dwar l-infurzar doganali tad-drittijiet ta’ proprjeta intellettwali u li jhassar ir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1383/2003 (GU L 181, 29.6.2013, p. 15).
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(40)

(41)

(42)

Jenhtieg li jkun possibbli ghas-servizzi ta’ koordinazzjoni kontra 1-frodi fil-kuntest ta’
attivitajiet ta’ koordinazzjoni li jaghtu assistenza lill-Uffi¢¢ju, kif ukoll ghas-servizzi ta’
koordinazzjoni kontra 1-frodi li jikkooperaw ma’ xulxin, sabiex isahhu aktar il-mekkanizmi

disponibbli ghall-kooperazzjoni fil-glieda kontra I-frodi.

L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri, kif ukoll I-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u
agenziji, jenhtieg li jiehdu 1-azzjonijiet li tkun titlob rakkomandazzjoni tal-Uffi¢¢ju. Sabiex
1-Uffi¢¢ju jkun jista’ jaghti segwitu ghall-izvilupp tal-kazijiet tieghu, fejn I-Uffic¢ju
jaghmel rakkomandazzjonijiet gudizzjarji lill-awtoritajiet ta’ prosekuzzjoni nazzjonali ta’
Stat Membru, jenhtieg li 1-Istati Membri, fuq talba tal-Uffi¢¢ju, jibaghtu d-decizjoni finali
tal-qorti nazzjonali lill-Uffi¢¢ju. Sabiex tinzamm ghalkollox I-indipendenza gudizzjarja,
jenhtieg i tali trazmissjoni ssir biss wara d-determinazzjoni finali tal-pro¢edimenti

gudizzjarji rilevanti u wara li d-decizjoni finali tal-qorti tkun saret pubblika.

Sabiex jissupplimenta r-regoli proc¢edurali dwar it-twettiq tal-investigazzjonijiet stipulati
fir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013, jenhtieg li 1-Uffi¢¢ju jistabbilixxi linji gwida

dwar proceduri ta’ investigazzjoni li l-persunal tal-Uffic¢ju ghandu jsegwi.
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(44)

Jenhtieg li jigi ¢carat i 1-Ufficcju jista’ jiehu sehem fi skwadri ta’ investigazzjoni kongunta
stabbiliti f’konformita mal-ligi tal-Unjoni u li huwa intitolat li jiskambja informazzjoni
operattiva miksuba f’dak il-qafas. L-uzu ta’ tali informazzjoni huwa soggett ghall-
kondizzjonijiet u s-salvagwardji previsti fil-ligi tal-Unjoni li abbazi tieghu jkunu gew
stabbiliti 1-iskwadri ta’ investigazzjoni kongunta. Meta 1-Uffi¢¢ju jiehu sehem f'tali
skwadri ta’ investigazzjoni kongunta, ikollu kapacita ta’ appogg u jiehu r-rwol ta’ sicheb
soggett ghal-limitazzjonijiet legali i jkunu jistghu jezistu fil-ligi tal-Unjoni jew fil-ligi

nazzjonali.

Mhux aktar tard minn hames snin wara d-data determinata f'konformita mat-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 120(2) tar-Regolament (UE) 2017/1939, jenhtieg li 1-
Kummissjoni tevalwa l-applikazzjoni tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 u
b'mod partikolari 1-effi¢jenza tal-kooperazzjoni bejn 1-Uffic¢ju u 1-UPPE sabiex
tikkunsidra jekk humiex mehtiega emendi fuq il-bazi tal-esperjenza fir-rigward ta' dik il-
kooperazzjoni. Jenhtieg li I-Kummissjoni tipprezenta, fejn xieraq, proposta legizlattiva

komprensiva gdida, mhux aktar tard minn sentejn wara dik l-evalwazzjoni.
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(45) Minhabba li I-ghan ta’ dan ir-Regolament, jigifieri li jsahhah il-harsien tal-interessi
finanzjarji tal-Unjoni billi jadatta 1-operazzjoni tal-Uffi¢¢ju ghall-istabbiliment tal-UPPE u
billi jtejjeb 1-effettivita tal-investigazzjonijiet li jsiru mill-Uffi¢¢ju, ma jistax jinkiseb
b’mod suffi¢jenti mill-Istati Membri, izda jista’ pjuttost, bl-adozzjoni ta’ regoli li
jirregolaw ir-relazzjoni bejn [-Uffic¢ju u I-UPPE biex tizdied l-effettivita fit-twettiq tal-
investigazzjonijiet minnhom, jinkiseb ahjar fil-livell tal-Unjoni, I-Unjoni tista’ tadotta
mizuri, f’konformita mal-prin¢ipju ta' sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat
dwar I-Unjoni Ewropea. F’konformita mal-prin¢ipju ta’ proporzjonalita, kif stabbilit f’dak
I-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak 1i huwa mehtieg sabiex jinkiseb

dak I-ghan.

(46) Dan ir-Regolament ma jimmodifikax is-setghat u r-responsabbiltajiet tal-Istati Membri li
jiehdu passi sabiex jiggieldu kontra frodi, korruzzjoni u kwalunkwe attivita illegali ohra li

jaffettwaw l-interessi finanzjarji tal-Unjoni.
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(47) [I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat fkonformita mal-
Artikolu 28(2) tar-Regolament (KE) Nru 45/2001tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill' u
ta opinjoni fit-23 ta' Lulju 20182

(48) Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 ghalhekk jenhtieg li jigi emendat kif mehtieg,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru
2000 dwar il-protezzjoni tal-individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-
istituzzjonijiet u l-korpi tal-Komunita u dwar il-movement liberu ta’ dik id-data (GU L 8,
12.1.2001, p. 1)

2 GUC ...
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Artikolu 1
Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 huwa emendat kif gej:
(1) 1-Artikolu 1 huwa emendat kif ge;j:
(a) fil-paragrafu 3, il-punt (d) huwa sostitwit b’dan li gej:
"(d) ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill*;

(e) ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill**.

* Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta'
April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta'
data personali u dwar il-moviment liberu ta' tali data, u li jhassar id-Direttiva
95/46/KE (Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119,
4.5.2016,p. 1)

*  Ir-Regolament (UE) Nru 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizic¢i fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffi¢¢ji u agenziji tal-
Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar ir-Regolament (KE)
Nru 45/2001 u d-Dec¢izjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39).

"n.
2
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(b) jiddahhal il-paragrafu li gej:

"4a.

L-Uffi¢cju ghandu jistabbilixxi u jzomm relazzjoni mill-qrib mal-Uffi¢¢ju tal-
Prosekutur Pubbliku Ewropew (UPPE) stabbilit f’kooperazzjoni msahha mir-
Regolament tal-Kunsill (UE) 2017/1939*. Dik ir-relazzjoni ghandha tkun
ibbazata fuq kooperazzjoni reciproka, skambju ta’ informazzjoni,
komplementarjeta u I-evitar ta' duplikazzjoni. B’mod partikolari, ghandha
jkollha l-ghan li tizgura li I-mezzi disponibbli kollha jintuzaw sabiex jigu
protetti l-interessi finanzjarji tal-Unjoni permezz tal-komplementarjeta tal-

mandati rispettivi taghhom u tal-appogg 1i jinghata mill-Uffic¢ju 1ill-UPPE.

Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2017/1939 tat-12 ta’ Ottubru 2017 1i
jimplimenta kooperazzjoni msahha dwar l-istabbiliment tal-Uffic¢ju tal-
Prosekutur Pubbliku Ewropew (“I-UPPE”) (GU L 283, 31.10.2017, p. 1). ”;

(¢c) il-paragrafu 5 huwa sostitwit b’dan li gej:

HS.

Ghall-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament, 1-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
arrangamenti amministrattivi mal-Uffi¢¢ju. Dawk l-arrangamenti
amministrattivi jistghu jikkon¢ernaw, b'mod partikolari, it-trazmissjoni ta'
informazzjoni, it-twettiq ta' investigazzjonijiet u kwalunkwe azzjoni ta' segwitu

ghalihom.";
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(2) 1-Artikolu 2 huwa emendat kif gej:

(a) il-punt 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

"(3) “frodi, korruzzjoni u kwalunkwe attivita illegali ohra li taffettwa I-interessi

finanzjarji tal-Unjoni” ghandu jkollha t-tifsira applikata lil dan il-kliem fl-atti
rilevanti tal-Unjoni u l-kuncett ta’ “kwalunkwe attivita illegali ohra” ghandu
jinkludi irregolarita kif definita fl-Artikolu 1(2) tar-Regolament (KE, Euratom)
Nru 2988/95.”;

(b) il-punt 4 huwa sostitwit b'dan li gej:

H(4)

“investigazzjonijiet amministrattivi” (“investigazzjonijiet”) tfisser kwalunkwe
spezzjoni, verifika jew mizura ohra mehuda mill-Uffi¢¢ju skont 1-Artikoli 3 u
4, bil-ghan li jinkisbu 1-ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 1 u li tig1 stabbilita, fejn
ikun mehtieg, in-natura irregolari tal-attivitajiet li jkunu qeghdin jigu
investigati; dawk l-investigazzjonijiet ma ghandhomx jaffettwaw is-setghat tal-
UPPE jew tal-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri biex jibdew u jwettqu

procedimenti kriminali.”;
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(c) jizdied il-punt li gej:

"(8) "membru ta' istituzzjoni" tfisser membru tal-Parlament Ewropew, membru tal-
Kunsill Ewropew, rapprezentant ta' Stat Membru fuq livell ministerjali fil-
Kunsill, membru tal-Kummissjoni, membru tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea (QGUE), membru tal-Kunsill Regolatorju tal-Bank Centrali Ewropew
jew membru tal-Qorti tal-Awdituri, fir-rigward tal-obbligi imposti mil-ligi tal-

Unjoni fil-kuntest tad-dmirijiet li jwettqu f'dik il-kapacita.";
3) 1-Artikolu 3 huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"Artikolu 3

Investigazzjonijiet esterni

1.  Fl-ogsma msemmija fl-Artikolu 1, 1-Uffi¢¢ju ghandu jwettaq verifiki u spezzjonijiet
fuq il-post fl-Istati Membri u, fkonformita mal-ftehimiet ta' kooperazzjoni u ta'
assistenza re¢iproka u kwalunkwe strument legali iehor fis-sehh, f'pajjizi terzi u fil-

binjiet ta' organizzazzjonijiet internazzjonali.

2. L-Uffi¢¢ju ghandu jwettaq il-verifiki u l-ispezzjonijiet fuq il-post f’konformita ma’
dan ir-Regolament u, sa fejn ma jkunux koperti minn dan ir-Regolament, mar-

Regolament (Euratom, KE) Nru 2185/96.
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L-operaturi ekonomi¢i ghandhom jikkooperaw mal-Uffi¢¢ju matul 1-
investigazzjonijiet tieghu. L-Uffi¢¢ju jista’ jitlob informazzjoni bil-miktub u bil-

fomm, inkluz permezz ta’ intervisti.

Fejn l-operatur ekonomiku kkon¢ernat, f'konformita mal-paragrafu 3 ta' dan 1-
Artikolu, jissottometti ruhu ghal verifika u spezzjoni fuq il-post li tkun awtorizzata
taht dan ir-Regolament, 1-Artikolu 2(4) tar-Regolament (Euratom, KE) Nru 2988/95,
it-tielet subparagrafu tal-Artikolu 6(1) tar-Regolament (Euratom, KE) Nru 2185/96 u
1-Artikolu 7(1) tar-Regolament (Euratom, KE) Nru 2185/96 m'ghandhomx japplikaw
sa fejn dawk id-dispozizzjonijiet jirrikjedu konformita mal-ligi nazzjonali u huma
kapaci jirrestringu l-ac¢ess ghal informazzjoni u dokumentazzjoni mill-Uffic¢ju
ghall-istess kondizzjonijiet bhal dawk li japplikaw ghall-ispetturi amministrattivi

nazzjonali.
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5. Fugq talba tal-Uffi¢¢ju, 1-awtorita kompetenti tal-Istat Membru kkonc¢ernat ghandha,
minghajr dewmien mhux mehtieg, taghti lill-persunal tal-Uffi¢¢ju 1-ghajnuna li jkollu
bzonn biex iwettaq il-kompiti tieghu b’mod effettiv, kif specifikat fl-awtorizzazzjoni

bil-miktub imsemmija fl-Artikolu 7(2).

L-Istat Membru kkon¢ernat ghandu jizgura, f’konformita mar-Regolament (Euratom,
KE) Nru 2185/96, li I-persunal tal-Uffi¢¢ju jkun jista’ jacéessa l-informazzjoni, id-
dokumenti u d-data kollha relatati mal-kwistjoni li tkun ged tigi investigata li
jirrizultaw mehtiega sabiex il-verifiki u l-ispezzjonijiet fuq il-post isiru b’mod
effettiv u effi¢jenti, u li I-persunal ikun jista’ jiehu l-kustodja tad-dokumenti jew tad-
data sabiex jigi zgurat li ma jkun hemm I-ebda periklu li jghibu. Fejn jintuzaw, ghal
skopijiet ta’ xoghol, apparati li jkunu proprjeta privata, dawk l-apparati jistghu jkunu
soggetti ghal spezzjoni mill-Uffic¢ju. L-Ufficcju ghandu jassoggetta tali apparati
ghal spezzjoni biss taht l-istess kondizzjonijiet u sal-istess punt fejn l-awtoritajiet
nazzjonali ta’ kontroll ikunu permessi jinvestigaw apparati li jkunu proprjeta privata
u fejn 1-Uffic¢ju jkollu ragunijiet validi biex jissuspetta li I-kontenut taghhom jista’

jkun rilevanti ghall-investigazzjoni.
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Fejn il-persunal tal-Uffi¢¢ju jsib 1i operatur ekonomiku joffri rezistenza ghal verifika
u spezzjoni fuq il-post awtorizzati skont dan ir-Regolament, jigifieri fejn 1-operatur
ekonomiku jirrifjuta li jaghti lill-Uffic¢ju 1-access mehtieg ghall-binjiet tieghu jew
kwalunkwe zona ohra li tintuza ghal skopijiet kummer¢jali, jahbi informazzjoni jew
jimpedixxi t-twettiq ta' kwalunkwe mill-attivitajiet 1i I-Uffi¢¢ju jkun mehtieg iwettaq
fil-kors ta' verifika u spezzjoni fuq il-post, I-awtoritajiet kompetenti, inkluzi, fejn
adatt, 1-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi tal-Istat Membru kkon¢ernat, ghandhom
jaghtu lill-persunal tal-Uffi¢¢ju 1-assistenza mehtiega sabiex 1-Uffi¢¢ju jkun jista’
jwettaq il-verifika u I-kontroll tieghu fuq il-post b’mod effettiv u minghajr dewmien

zejjed.

Meta jkunu qged jaghtu assistenza f’konformita ma’ dan il-paragrafu jew mal-
paragrafu 5, l1-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom jagixxu
f’konformita mar-regoli procedurali nazzjonali li japplikaw ghall-awtorita
kompetenti kkoncernata. Jekk tali ghajnuna tehtieg awtorizzazzjoni minn awtorita
gudizzjarja f’konformita mal-ligi nazzjonali, ghandha ssir applikazzjoni ghal tali

awtorizzazzjoni.

L-Uffi¢¢ju ghandu jwettaq verifiki u spezzjonijiet fuq il-post malli tigi prodotta
awtorizzazzjoni bil-miktub, kif previst fl-Artikolu 7(2). Huwa ghandu, mhux aktar
tard mill-bidu tal-verifika u spezzjoni fuq il-post, jinforma lill-operatur ekonomiku
kkon¢ernat dwar il-procedura applikabbli ghall-verifika u spezzjoni fuq il-post,
inkluzi s-salvagwardji proc¢edurali applikabbli, u d-dmir tal-operatur ekonomiku

kkoncernat li jikkoopera.

10008/1/20 REV 1 JA/ea 33

GSC.GIP.2 MT



8.  Fl-ezercizzju tas-setghat assenjati lilu, 1-Uffi¢¢ju ghandu jikkonforma mal-garanziji
proc¢edurali previsti f’dan ir-Regolament u fir-Regolament (Euratom, KE)
Nru 2185/96. Meta jkunu ged jitwettqu verifika u spezzjoni fuq il-post, I-operatur
ekonomiku kkonc¢ernat ghandu jkollu d-dritt li ma jaghmilx dikjarazzjonijiet awto-
inkriminanti u li jinghata assistenza minn persuna maghzula mill-operatur
ekonomiku. Meta jaghmel dikjarazzjonijiet matul verifika u spezzjoni fuq il-post, I-
operatur ekonomiku ghandu jinghata 1-possibbilta 1i juza kwalunkwe wahda mil-
lingwi uffi¢jali tal-Istat Membru i fih ikun jinsab dak l-operatur ekonomiku. Id-dritt
li jinghata assistenza minn persuna li jaghzel m'ghandux jipprevjeni l-ac¢ess mill-
Ufti¢cju ghall-bini tal-operatur ekonomiku, u m'ghandux idewwem bla bzonn il-bidu

tal-verifika u spezzjoni fuq il-post.

9.  Fejn Stat Membru ma jikkooperax mal-Uffi¢¢ju f’konformita mal-paragrafi 5 u 6, il-
Kummissjoni tista’ tapplika d-dispozizzjonijiet rilevanti tal-1igi tal-Unjoni sabiex

tirkupra 1-fondi relatati mal-verifika u spezzjoni inkwistjoni fuq il-post.

10008/1/20 REV 1 JA/ea 34
GSC.GIP.2 MT



10.

1.

12.

Bhala parti mill-funzjoni investigattiva tieghu, I-Uffi¢¢ju ghandu jwettaq il-verifiki u
l-ispezzjonijiet previsti fl-Artikolu 9(1) tar-Regolament (KE, Euratom) Nru 2988/95
u fir-regoli settorjali msemmija fl-Artikolu 9(2) ta’ dak ir-Regolament fl-Istati
Membri u, f’konformita ma' ftehimiet ta’ kooperazzjoni u ta’ ghajnuna rec¢iproka u
kwalunkwe strument legali iehor fis-sehh, f’pajjizi terzi u fil-binjiet ta'

organizzazzjonijiet internazzjonali.

Wagqt investigazzjoni esterna, 1-Uffi¢¢ju jista’ jkollu access ghal kwalunkwe
informazzjoni u data rilevanti, irrispettivament mill-mezz li fuqu jkunu mahzuna,
mizmuma mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji konnessi mal-kwistjoni li
tkun ged tigi investigata, fejn ikun mehtieg sabiex jigi stabbilit jekk tkunx twettqet
frodi, korruzzjoni jew kwalunkwe attivita illegali ohra li taffettwa l-interessi

finanzjarji tal-Unjoni. Ghal dak il-ghan, ghandu japplika 1-Artikolu 4(2) u (4).

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 12¢(1), fejn, qabel ma tittieched decizjoni dwar
jekk tinfetahx investigazzjoni esterna jew le, 1-Uffi¢¢ju jittratta informazzjoni 1i
tissuggerixxi li kien hemm frodi, korruzzjoni jew kwalunkwe attivita illegali ohra 1i
taffettwa l-interessi finanzjarji tal-Unjoni, huwa jista’ jinforma lill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri kkoné¢ernati u, fejn ikun mehtieg, l-istituzzjonijiet,

korpi, uffic¢ji u agenziji kkoncernati.
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Minghajr pregudizzju ghar-regoli settorjali msemmija fl-Artikolu 9(2) tar-

Regolament (KE, Euratom) Nru 2988/95, 1-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri

kkonc¢ernati ghandhom jizguraw li tittiched azzjoni adegwata, li fiha jkun jista’ jichu

sehem 1-Uffic¢ju, f"konformita mal-ligi nazzjonali. Fuq talba, l-awtoritajiet

kompetenti tal-Istati Membri kkonc¢ernati ghandhom jinfurmaw lill-Uffi¢¢ju dwar 1-

azzjoni mehuda u dwar is-sejbiet taghhom abbazi tal-informazzjoni msemmija fl-

ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu.”;
(4) 1-Artikolu 4 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafi 1 sa 4 huma sostitwiti b’dan 1i gej:

"l. L-investigazzjonijiet fl-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji fl-ogsma
msemmija fl-Artikolu 1 ghandhom jitwettqu fkonformita ma' dan ir-
Regolament u mad-decizjonijiet adottati mill-istituzzjoni, korp, uffic¢ju jew

agenzija rilevanti ("investigazzjonijiet interni").
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2.

Matul l-investigazzjonijiet interni:

(2)

1-Uffi¢¢ju ghandu d-dritt ta’ access immedjat u minghajr avviz ghal
kwalunkwe informazzjoni u data rilevanti, relatati mal-kwistjoni li tkun
ged tigi investigata, irrispettivament mill-mezz li fuqu jkunu mahzuna,
mizmuma mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji, u ghall-bini
taghhom. Fejn jintuzaw, ghal skopijiet ta’ xoghol, apparati li jkunu
proprjeta privata, dawk I-apparati jistghu jkunu soggetti ghal spezzjoni
mill-Uffi¢¢ju. L-Uffic¢ju ghandu jassoggetta tali apparati ghal spezzjoni
biss sa fejn l-apparati jintuzaw ghal skopijiet ta' xoghol, taht il-
kondizzjonijiet stipulati fid-decizjonijiet adottati mill-istituzzjoni, korp,
ufficcju jew agenzija rilevanti u fejn 1-Uffic¢ju jkollu ragunijiet validi
biex jissuspetta li I-kontenut taghhom jista’ jkun rilevanti ghall-

investigazzjoni.

L-Uffi¢cju jkollu s-setgha li jispezzjona 1-kotba tal-istituzzjonijiet, korpi,
ufficeji u agenziji. L-Uffic¢ju jista’ jiehu kopja ta’, u jikseb siltiet minn,
kull dokument jew il-kontenut ta’ kull mezz ta’ data mizmum mill-
istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji u, jekk ikun hemm bzonn, jiehu
l-kustodja ta’ dawk 1d-dokumenti jew data sabiex jizgura li ma jkunx

hemm periklu li dawn jghibu;
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(b) 1-Ufficcju jista' jitlob informazzjoni bil-fomm, inkluz permezz ta'
intervisti, u informazzjoni bil-miktub minn uffi¢jali, agenti ohrajn,
membri ta' istituzzjonijiet jew korpi, kapi ta' uffic¢ji jew agenziji, jew
membri tal-persunal, iddokumentata fid-dettall skont I-istandards

applikabbli tal-Unjoni tal-kunfidenzjalita u tal-protezzjoni tad-data.

Taht l-istess regoli u kondizzjonijiet kif previsti fl-Artikolu 3, I-Uffi¢¢ju jista’
jwettaq, fuq il-post, verifiki u spezzjonijiet fil-bini ta' operaturi ekonomici
sabiex jikseb access ghall-informazzjoni rilevanti ghall-kwistjoni taht

investigazzjoni fi hdan l-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji.

L-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji ghandhom jigu infurmati kull meta
l-persunal tal-Uffic¢ju jwettaq investigazzjoni interna fil-bini taghhom,
jikkonsulta dokumenti jew data, jew jitlob informazzjoni mizmuma minnhom.
Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 10 u 11, 1-Uffi¢¢ju jista' fi kwalunkwe
mument jghaddi lill-istituzzjoni, korp, uffic¢ju jew agenzija kkoncernati 1-

informazzjoni miksuba fil-kors ta' investigazzjonijiet interni.";
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(b) fil-paragrafu 8, l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

668 .

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 12¢(1), fejn, qabel ma tittiched decizjoni
dwar jekk tinfetahx investigazzjoni interna jew le, 1-Uffic¢ju jittratta
informazzjoni li tissuggerixxi li kien hemm frodi, korruzzjoni jew kwalunkwe
attivita illegali ohra i taffettwa l-interessi finanzjarji tal-Unjoni, huwa jista’
jinforma lill-istituzzjoni, korp, uffic¢ju jew agenzija kkoncernati. Fuq talba, 1-
istituzzjoni, korp, uffic¢ju jew agenzija kkoncernati ghandhom jinformaw lill-
Uffic¢ju dwar kwalunkwe azzjoni i tittiehed u dwar is-sejbiet taghhom abbazi

ta’ din l-informazzjoni.”;
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(5) I-Artikolu 5 huwa emendat kif gej:

(a) 1il-paragrafi 1, 2 u 3 huma sostitwiti b’dan li gej:

461.

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 12d, id-Direttur Generali jista’ jiftah
investigazzjoni meta jkun hemm bizzejjed suspett, li jista’ jkun ibbazat fuq
informazzjoni moghtija minn kwalunkwe parti terza jew informazzjoni
anonima, li twettqet frodi, korruzzjoni jew kwalunkwe attivita illegali ohra li
taffettwa l-interessi finanzjarji tal-Unjoni. Id-decizjoni li tinfetah 1-
investigazzjoni tista' tqis il-htiega ta’ uzu effi¢jenti tar-rizorsi tal-Uffi¢¢ju u tal-
proporzjonalita tal-mezzi uzati. Fir-rigward ta’ investigazzjonijiet interni,
ghandu jittiched qies specifiku tal-istituzzjoni, korp, uffic¢ju jew agenzija li
jkunu fl-ahjar pozizzjoni biex jaghmluhom, partikolarment abbazi tan-natura
tal-fatti, l-impatt finanzjarju attwali jew potenzjali tal-kaz, u l-prospettiva ta’

kwalunkwe segwitu gudizzjarju.

Id-decizjoni li tinfetah investigazzjoni ghandha tittiched mid-Direttur Generali,
li jagixxi fuq inizjattiva tieghu stess jew wara talba minn istituzzjoni, korp,

ufficcju jew agenzija jew minn Stat Membru.
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3. Wagqt li d-Direttur Generali ikun ged jikkunsidra jekk jiftahx investigazzjoni
interna jew le wara talba kif imsemmi fil-paragrafu 2, jew wagqt li l-Uffi¢¢ju
ged iwettaq investigazzjoni interna, l-istituzzjonijiet, korpi, ufficcji jew
agenziji kkonc¢ernati ma ghandhomx jifthu investigazzjoni parallela dwar 1-

istess fatti, sakemm ma jkunx magbul mod iehor mal-Uffi¢¢ju.

Dan il-paragrafu m'ghandux japplika ghal investigazzjonijiet mill-UPPE taht ir-
Regolament (UE) 2017/1939.”;

(b) il-paragrafi 5 u 6 huma sostitwiti b’dawn li gejjin:

"5.  Jekk id-Direttur Generali jidde¢iedi li ma jiftahx investigazzjoni interna, huwa
jista' jibghat minghajr dewmien kwalunkwe informazzjoni rilevanti, kif xieraq,
lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru kkonc¢ernat biex tittiehed azzjoni
xierqa f’konformita mal-ligi tal-Unjoni u 1-ligi nazzjonali jew lill-istituzzjoni,
korp, ufficcju jew agenzija kkoncernati biex tittiched azzjoni xierqa skont ir-
regoli applikabbli ghal dik I-istituzzjoni, dak il-korp, dak l-uffi¢¢ju jew dik 1-
agenzija. L-Uffi¢¢ju ghandu jiftichem ma’ dik l-istituzzjoni, dak il-korp, dak I-
uffic¢ju jew dik l-agenzija, jekk xieraq, dwar mizuri xierqa biex tigi protetta 1-
kunfidenzjalita tas-sors ta’ dik I-informazzjoni u ghandu, jekk ikun mehtieg,

jitlob i jkun informat dwar 1-azzjoni mehuda.
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Fejn id-Direttur Generali jiddeciedi li ma jiftahx investigazzjoni minkejja li
jkun hemm bizzejjed suspett li kien hemm frodi, korruzzjoni jew kwalunkwe
attivita illegali ohra li taffettwa l-interessi finanzjarji tal-Unjoni, huwa ghandu

jibghat I-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 5 minghajr dewmien.";

(6) I-Artikolu 7 huwa emendat kif gej:

(a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

Ul.

Id-Direttur Generali ghandu jidderiegi t-twettiq tal-investigazzjonijiet abbazi,
fejn adatt, tal-istruzzjonijiet bil-miktub. L-investigazzjonijiet ghandhom
jitwettqu taht id-direzzjoni tieghu mill-persunal tal-Uffi¢¢ju maghzul minnu.
Id-Direttur Generali m’ghandux personalment iwettaq atti investigattivi

konkreti.”;

(b) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

G63 .

L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom jaghtu l-assistenza
mehtiega biex il-persunal tal-Uffic¢ju jkun jista' jwettaq il-kompiti tieghu
f’konformita ma’ dan ir-Regolament b’mod effettiv u minghajr dewmien
zejjed. Meta jkunu qed jaghtu tali assistenza, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri ghandhom jagixxu f’konformita ma’ kwalunkwe regola procedurali

nazzjonali li tapplika ghalihom.
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3a.

Fuq talba mill-Uffi¢¢ju, 1i ghandha tigi spjegata bil-miktub, fir-rigward ta’
kwistjonijiet 1i jkunu ged jigu investigati, l-awtoritajiet kompetenti rilevanti tal-
Istati Membri ghandhom, taht l-istess kondizzjonijiet bhal dawk li japplikaw

ghall-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, jipprovdu lill-Uffi¢¢ju b'dawn 1i
gejjin:

(a) informazzjoni li tinsab fil-mekkanizmi awtomatizzati ¢entralizzati
msemmija fl-Artikolu 32a(3) tad-Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament

Ewropew u tal-Kunsill*;

(b) fejn ikun strettament mehtieg ghall-iskopijiet tal-investigazzjoni, ir-

registru tat-tranzazzjonijiet.

It-talba tal-Uffi¢¢ju ghandha tinkludi gustifikazzjoni tal-adegwatezza u 1-
proporzjonalita tal-mizura fir-rigward tan-natura u l-gravita tal-kwistjonijiet li
jkunu ged jigu investigati. Tali talba tista' tirreferi biss ghall-informazzjoni

msemmija fil-punti (a) u (b) tal-ewwel subparagrafu.
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L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar l-awtoritajiet

kompetenti rilevanti ghall-finijiet tal-punti (a) u (b) tal-ewwel subparagrafu.

3b. L-istituzzjonijiet, korpi, uffi¢¢ji u agenziji ghandhom jizguraw li I-uffi¢jali, 1-
agenti l-ohrajn, il-membri, il-kapijiet u I-membri tal-persunal taghhom jaghtu 1-
ghajnuna mehtiega biex il-persunal tal-Uffi¢¢ju jkun jista’” jwettaq il-kompiti

tieghu b’mod effettiv u minghajr dewmien.

* Id-Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta' Mejju
2015 dwar il-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja ghall-finijiet tal-hasil tal-flus
jew il-finanzjament tat-terrorizmu, li temenda r-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u li thassar id-Direttiva 2005/60/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill u d-Direttiva tal- Kummissjoni 2006/70/KE (GU L 141,
5.6.2015, p. 73).";

(c) il-paragrafu 6 huwa emendat kif gej:
(1) fl-ewwel subparagrafu, il-punt (b) huwa sostitwit b’dan li gej:

"(b) kwalunkwe informazzjoni li tista' tghin lill-istituzzjoni, korp, uffic¢ju jew
agenzija kkoncernati biex jiddeciedu dwar il-mizuri amministrattivi
prekawzjonarji adatti li ghandhom jittiehdu sabiex jigu protetti l-interessi

finanzjarji tal-Unjoni;";
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(ii)

it-tieni subparagrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

“L-istituzzjoni, korp, uffic¢ju jew agenzija kkoncernati jistghu fi kwalunkwe
mument jikkonsultaw lill-Uffi¢¢ju bl-ghan 1i jiehdu, f’kooperazzjoni mill-qrib
mal-Uffi¢¢ju, kwalunkwe mizura prekawzjonarja adatta, inkluzi mizuri ghas-
salvagwardja tal-provi. L-istituzzjoni, korp, uffic¢ju jew agenzija kkoncernata
ghandhom jinformaw lill-Uffi¢¢ju minghajr dewmien dwar kwalunkwe mizura

prekawzjonarja mehuda.”;

(d) il-paragrafu 8 huwa sostitwit b’dan li gej:

G68 .

Jekk investigazzjoni ma tkunx tista’ tinghalaq fi Zzmien 12-il xahar wara li tkun
infethet, id-Direttur Generali ghandu jirrapporta, malli jiskadi dak il-perjodu ta’
12-il xahar u f’intervalli ta’ sitt xhur wara dan, lill-Kumitat ta’ Sorveljanza,
filwagqt li jindika r-ragunijiet u, fejn ikun xieraq, il-mizuri ta’ rimedju previsti

bil-hsieb li tithaffef I-investigazzjoni.”;
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(7 1-Artikolu 8 huwa sostitwit b’dan li gej:

"Artikolu 8
Dmir li jigi informat I-Uffi¢c¢ju

1.  Fl-ogsma msemmija fl-Artikolu 1, l-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji
ghandhom jibaghtu lill-Uffi¢¢ju minghajr dewmien kwalunkwe informazzjoni
marbuta ma’ kazijiet possibbli ta’ frodi, korruzzjoni jew kull attivita illegali ohra li

jaffettwaw l-interessi finanzjarji tal-Unjoni.

mal-Artikolu 24 tar-Regolament (UE) 2017/1939, huma jistghu jikkonformaw mal-
obbligu stipulat fl-ewwel s-subparagrafu ta' dan il-paragrafu billi jibaghtu lill-
Uffic¢ju kopja tar-rapport li jkun intbaghat 1ill-UPPE.

2. L-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji u, sakemm ma jkunux impeduti mil-ligi
nazzjonali, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri, ghandhom, fuq talba tal-
Ufficcju jew fuq inizjattiva taghhom stess, jibaghtu minghajr dewmien lill-Uffi¢¢ju
kwalunkwe dokument jew informazzjoni li jkollhom relatata ma’ investigazzjoni li

tkun ghaddejja mill-Ufficcju.
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Qabel ma tinfetah investigazzjoni, huma ghandhom, fuq talba mill-Uffic¢ju, i
ghandha tigi spjegata bil-miktub, jibaghtu kwalunkwe dokument jew informazzjoni li
jkollhom fil-pussess taghhom li tkun mehtiega biex jigu valutati I-allegazzjonijiet
jew biex jigu applikati 1-kriterji ghall-ftuh ta’ investigazzjoni kif stipulat fl-

Artikolu 5(1).

3. L-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji u, sakemm ma jkunux impeduti mil-ligi
nazzjonali milli jaghmlu hekk, I-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri, ghandhom
jibaghtu minghajr dewmien lill-Uffi¢¢ju, fuq it-talba tal-Uffic¢ju jew fuq inizjattiva
taghhom stess, kwalunkwe informazzjoni, dokument jew data meqjusa rilevanti li
huma jkollhom fil-pussess taghhom, relatati mal-glieda kontra 1-frodi, il-korruzzjoni

jew kwalunkwe attivita illegali ohra li jaffettwaw l-interessi finanzjarji tal-Unjoni.

4. Dan l-Artikolu m'ghandux japplika ghall-UPPE fir-rigward ta' reati kriminali 1i fir-
rigward taghhom huwa jkun jista’ jezerc¢ita I-kompetenza tieghu f’konformita mal-

Kapitolu IV tar-Regolament (UE) 2017/1939.

Dan hu minghajr pregudizzju ghall-possibbilta 1i I-UPPE jaghti informazzjoni
rilevanti lill-Uffi¢¢ju dwar kazijiet f’konformita mal-Artikoli 34(8), 36(6), 39(4) u I-
Artikolu 101(3) u (4) tar-Regolament (UE) 2017/1939.
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5. Id-dispozizzjonijiet relatati mat-trazmissjoni ta’ informazzjoni f’konformita mar-

Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 904/2010* ghandhom jibqghu mhux affettwati.

* Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 904/2010 tas-7 ta’ Ottubru 2010 dwar il-
kooperazzjoni amministrattiva u l-glieda kontra 1-frodi fil-qasam tat-taxxa fuq il-
valur mizjud (GU L 268, 12.10.2010, p. 1)”;

(8) 1-Artikolu 9 huwa emendat kif ge;j:

(a) fil-paragrafu 2, ir-raba' subparagrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

“Ir-rekwiziti msemmija fit-tieni u t-tielet subparagrafi ma ghandhomx japplikaw

ghat-tehid ta’ stqarrijiet fil-kuntest ta’ verifiki u spezzjonijiet fuq il-post. Il-garanziji

proc¢edurali kif imsemmija fl-Artikolu 3(7) u (8) ghandhom japplikaw ghall-persuna

kkoncernata, b’mod partikolari d-dritt li tkun assistita minn persuna tal-ghazla

taghha.”;

10008/1/20 REV 1 JA/ea

GSC.GIP.2 MT

48



(b)

fil-paragrafu 4, it-tieni u t-tielet subparagrafi huma sostitwiti b'dan 1i gej:

"Ghal dak il-ghan, I-Uffi¢¢ju ghandu jibghat stedina lill-persuna kkon¢ernata biex
tikkummenta bil-miktub jew f’interrogazzjoni mal-persunal maghzul mill-Uffi¢¢ju.
Dik l-istedina ghandha tinkludi gabra fil-qosor tal-fatti li jikkon¢ernaw lill-persuna
kkon¢ernata u lI-informazzjoni mehtiega mill-Artikoli 15 u 16 tar-Regolament (UE)
2018/1725, u ghandha tindika l-limitu ta’ Zzmien biex jintbaghtu 1-kummenti, li ma
ghandux ikun angas minn ghaxart ijiem ta’ xoghol mir-ri¢ezzjoni tal-istedina ghall-
kummenti. Dak il-perijodu ta’ avviz jista’ jitqassar bil-kunsens espli¢itu tal-persuna
kkonc¢ernata jew ghal skopijiet irragunati kif xieraq ta’ urgenza tal-investigazzjoni.
Ir-rapport finali tal-investigazzjoni ghandu jaghmel referenza ghal kwalunkwe tali

kumment.

F’kazijiet debitament iggustifikati fejn ikun mehtieg li tigi ppreservata 1-
kunfidenzjalita tal-investigazzjoni jew ta' investigazzjoni kriminali i tkun ghaddejja
jew futura mill-UPPE jew minn awtorita gudizzjarja nazzjonali, id-Direttur Generali
jista’, fejn xieraq wara li jikkonsulta lill-UPPE jew lill-awtorita nazzjonali
gudizzjarja kkoncernata, jiddeciedi li jiddiferixxi t-twettiq tal-obbligu ta' stedina lill-

persuna kkonc¢ernata biex tikkummenta.";
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9) jiddahhlu I-Artikoli li gejjin:

"Artikolu 9a

Kontrollur ta' garanziji procedurali

1.  II-Kummissjoni ghandha tahtar Kontrollur ta' garanziji procedurali (il-"Kontrollur"),
fkonformita mal-procedura specifikata fil-paragrafu 2, ghal mandat ta' hames snin li
ma jiggeddidx. Malli jiskadi dak il-mandat, il-Kontrollur ghandu jibqa' fil-kariga sa
meta jinbidel.

2. Il-Kontrollur ghandu jkun addett amministrattivament mal-Kumitat ta’ Sorveljanza.
Is-Segretarjat tal-Kumitat ta’ Sorveljanza ghandu jipprovdi lill-Kontrollur b’kull
appogg amministrattiv u legali mehtieg.

3.  II-Kummissjoni ghandha, mill-bagit approvat taghha, talloka lill-Kumitat ta’
Sorveljanza l-persunal u l-mezzi finanzjarji mehtiega ghall-Kontrollur.

4. Wara sejha ghal applikazzjonijiet f1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, il-
Kummissjoni ghandha tfassal lista ta' kandidati bil-kwalifiki xierqa ghall-pozizzjoni
tal-Kontrollur. Wara li tikkonsulta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, il-
Kummissjoni ghandha tahtar lill-Kontrollur.
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5. 1l-Kontrollur ghandu jkollu 1-kwalifiki u l-esperjenza mehtiega fil-qasam ta' garanziji

procedurali.

6.  IlI-Kontrollur ghandu jezer¢ita I-funzjonijiet tieghu f'indipendenza shiha, inkluz mill-
Uffi¢¢ju u mill-Kumitat ta’ Sorveljanza, u la ghandu jitlob u langas ma ghandu jiehu

struzzjonijiet minghand xi hadd fil-qadi ta’ dmirijietu.

7. Jekk il-Kontrollur jieqaf jissodisfa I-kondizzjonijiet mehtiega ghall-qadi ta'
dmirijietu, jew jekk il-Kontrollur jinstab hati ta’ mgiba hazina serja, il-Parlament
Ewropew, il-Kunsill u I-Kummissjoni jistghu, bi gbil komuni, inehhu lill-Kontrollur

mill-kariga tieghu.

8. Skont il-mekkanizmu msemmi fl-Artikolu 9b, il-Kontrollur ghandu jissorvelja I-
konformita tal-Uffi¢¢ju ma' garanziji proc¢edurali msemmija fl-Artikolu 9, kif ukoll
mar-regoli applikabbli ghall-investigazzjonijiet mill-Uffi¢¢ju. I1-Kontrollur ghandu

jkun responsabbli mit-trattament tal-ilmenti msemmija fl-Artikolu 9b.

9.  Il-Kontrollur ghandu jirrapporta dwar l-ezer¢izzju ta' din il-funzjoni fuq bazi annwali
lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni, lill-Kumitat ta' Sorveljanza u
lill-Uffic¢ju. Huwa m'ghandux jirreferi ghal kazijiet individwali taht investigazzjoni
u ghandu jizgura l-kunfidenzjalita tal-investigazzjonijiet anki wara I-gheluq taghhom.
[I-Kontrollur ghandu jirrapporta lill-Kumitat ta’ Sorveljanza dwar kwalunkwe

kwistjoni sistemika li tirrizulta mir-rakkomandazzjonijiet tieghu.
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Artikolu 9b

Mekkanizmu tal-ilmenti

1. Persuna kkon¢ernata ghandhatkun intitolata li tressaq ilment quddiem il-Kontrollur
fir-rigward tal-konformita tal-Uffi¢¢ju mal-garanziji pro¢edurali msemmija fl-
Artikolu 9, kif ukoll ghal ragunijiet ta' ksur tar-regoli applikabbli ghall-
investigazzjonijiet mill-Uffi¢¢ju, b'mod partikolari ksur ta' rekwiziti proc¢edurali u
drittijiet fundamentali. It-tressiq ta' Iment m'ghandu jkollu 1-ebda effett sospensiv fuq

it-twettiq tal-investigazzjoni li tkun is-suggett tal-ilment.

2. L-ilmenti ghandhom jitressqu fi zmien xahar minn meta l-ilmentatur isir konxju tal-
fatti rilevanti li jikkostitwixxu l-allegat ksur tal-garanziji pro¢edurali jew tar-regoli
msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu. Fi kwalunkwe kaz, huma ghandhom

jigu pprezentati mhux iktar tard minn xahar wara l-gheluq tal-investigazzjoni.

Ilmenti relatati mal-perijodu ta' notifika msemmi fl-Artikolu 9(2) u (4) ghandhom,
madankollu, jigu pprezentati gabel ma jiskadi l-perijodu ta' notifika ta’ ghaxart ijiem

imsemmi f'dawk id-dispozizzjonijiet.
3. II-Kontrollur ghandu jinforma minnufih lid-Direttur Generali malli jir¢ievi Iment.

Fi Zmien ghaxart 1jiem ta' xoghol mid-data tar-ricezzjoni, il-Kontrollur ghandu

jiddetermina I-konformita mal-paragrafi 1 u 2.
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Fil-kaz ta’ konformita mal-paragrafi 1 u 2, il-Kontrollur ghandu jistieden lill-Uffi¢¢ju
jiehu azzjoni biex jirrizolvi l-ilment u jinforma lill-Kontrollur b’dan fi Zzmien 15-il

jum ta’ xoghol.

Fil-kaz ta’ nuqqas ta’ konformita mal-paragrafu 1 jew mal-paragrafu 2, il-Kontrollur

ghandu jaghlaq il-fajl u jinforma lill-ilmentatur minghajr dewmien.

4.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 10, 1-Uffi¢¢ju ghandu jibghat lill-Kontrollur 1-
informazzjoni kollha mehtiega biex il-Kontrollur jivvaluta jekk 1-ilment huwiex
gustifikat kif ukoll informazzjoni ghall-fini li tinstab soluzzjoni ghall-ilment u biex

il-Kontrollur ikun jista’ johrog rakkomandazzjoni.

10008/1/20 REV 1 JA/ea 53
GSC.GIP.2 MT



minghajr dewmien u fi kwalunkwe kaz fi Zzmien xahrejn minn meta 1-Uffi¢¢ju
jinforma lill-Kontrollur bl-azzjoni li jkun ha biex jirrizolvi 1- I-ilment. Fin-nuqqas ta’
ricezzjoni ta’ informazzjoni fil-limitu ta’ Zmien ta’ 15-i1 jum imsemmi fit-tielet
subparagrafu tal-paragrafu 3, il-Kontrollur ghandu johrog rakkomandazzjoni fi Zzmien

xahrejn mill-iskadenza ta’ dak il-limitu ta’ Zmien.

F’kazijiet eccezzjonali I-Kontrollur jista’ jiddeciedi li jestendi 1-perjodu ghall-hrug
ta’ rakkomandazzjoni b’15-il jum kalendarju addizzjonali. II-Kontrollur ghandu

jinforma bil-miktub lid-Direttur Generali bir-ragunijiet ghal tali estensjoni.

[1-Kontrollur jista’ jirrakkomanda li 1-Uffi¢¢ju jemenda jew ihassar ir-
rakkomandazzjonijiet jew ir-rapporti tieghu, ghal ragunijiet ta’ ksur tal-garanziji
procedurali msemmija fl-Artikolu 9 jew tar-regoli applikabbli ghall-
investigazzjonijiet mill-Uffic¢¢ju, b’mod partikolari ksur ta' rekwiziti procedurali u

drittijiet fundamentali.

Qabel ma johrog rakkomandazzjoni I-Kontrollur ghandu jikkonsulta lill-Kumitat ta’

Sorveljanza ghall-opinjoni tieghu.

[I-Kontrollur ghandu jipprezenta r-rakkomandazzjoni lill-Uffi¢¢ju u jinnotifika lill-

ilmentatur kif xieraq.
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Fin-nuqqas ta' rakkomandazzjoni mill-Kontrollur fil-limiti ta' Zmien stabbiliti f'dan
il-paragrafu, il-Kontrollur ghandu jitqies bhala li ¢ahad 1-ilment minghajr

rakkomandazzjoni.

6.  IlI-Kontrollur ghandu jezamina l-ilment fi pro¢edura kontenzjuza minghajr ma

jindahal fit-twettiq tal-investigazzjoni li tkun ghaddejja.

[I-Kontrollur jista' wkoll jitlob lix-xhieda jipprovdu spjegazzjonijiet bil-fomm jew
bil-miktub li I-Kontrollur jikkunsidra bhala rilevanti biex jigu accertati 1-fatti. Ix-

xhieda jistghu jirrifjutaw milli jipprovdu tali spjegazzjonijiet.

7. 1d-Direttur Generali ghandu jiehu I-azzjoni xierqa mitluba mir-rakkomandazzjoni.

Jekk id-Direttur Generali jidde¢iedi li ma jsegwix ir-rakkomandazzjoni tal-

Kontrollur, id-Direttur Generali ghandu jikkomunika lill-ilmentatur u lill-Kontrollur

ir-ragunijiet ewlenin ghal dik id-de¢izjoni, sakemm tali komunikazzjoni ma

taffettwax l-investigazzjoni li tkun ghaddejja. Id-Direttur Generali ghandu jiddikjara

r-ragunijiet ghalfejn ma gietx segwita r-rakkomandazzjoni tal-Kontrollur fnota

mehmuza mar-rapport finali tal-investigazzjoni.

8. Il-mekkanizmu tal-ilmenti taht dan 1-Artikolu huwa minghajr pregudizzju ghall-

mezzi ta’ rimedju disponibbli taht it-Trattati, inkluzi azzjonijiet relatati mal-kumpens

ghad-danni.
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10.

11.

Id-Direttur Generali jista' jitlob l-opinjoni tal-Kontrollur dwar kwalunkwe suggett
relatat mal-garanziji pro¢edurali jew mad-drittijiet fundamentali li jaqa' fil-mandat
tal-Kontrollur, inkluz dwar decizjoni li tigi diferita I-informazzjoni tal-persuna
kkonéernata taht 1-Artikolu 9(3). Fi kwalunkwe tali talba, id-Direttur Generali

ghandu jindika I-limitu ta' zmien li fih il-Kontrollur ghandu jirrispondi.

Minghajr pregudizzju ghal-limiti ta' zmien stabbiliti fl-Artikolu 90 tar-Regolamenti
tal-Persunal, meta jitressaq ilment mad-Direttur Generali minn uffi¢jal jew agent
iehor tal-Unjoni f'’konformita mal-Artikolu 90a tar-Regolamenti tal-Persunal u I-
uffi¢jal jew agent iehor ikun ressaq ilment mal-Kontrollur relatat mal-istess
kwistjoni, id-Direttur Generali ghandu jistenna rakkomandazzjoni tal-Kontrollur

qabel ma jwiegeb l-ilment.

[I-Kontrollur ghandu, wara 1i jikkonsulta lill-Kumitat ta’ Sorveljanza, jadotta

dispozizzjonijiet ta’ implimentazzjoni ghat-trattament tal-ilmenti.

Dawk id-dispozizzjonijiet ta' implimentazzjoni ghandhom ikopru, b'mod partikolari,

regoli dettaljati dwar:
(a) it-tressiqta’ Iment;

(b) l-iskambju ta’ informazzjoni bejn il-Kumitat ta’ Sorveljanza, il-Kontrollur u d-

Direttur Generali;

10008/1/20 REV 1 JA/ea 56

GSC.GIP.2 MT



(c)

(d)

(e)

®

il-process ghall-indirizzar tal-kwistjonijiet imgajma f’ilment mill-Uffi¢¢ju;

l-ezami ta’ Iment fi pro¢edura kontenzjuza f'konformita mal-ewwel

subparagrafu tal-paragrafu 6;
il-hrug u I-komunikazzjoni tar-rakkomandazzjoni tal-Kontrollur;

kazijiet debitament gustifikati li fihom id-Direttur Generali jista’ jiddevja mir-
rakkomandazzjoni tal-Kontrollur u l-pro¢edura li ghandha tigi segwita f’tali

kazijiet.”;

(10) 1-Artikolu 10 huwa emendat kif gej:

(a) jiddahhlu l-paragrafi li gejjin:

"3a.

Id-Direttiva (UE) 2019/1937 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill* ghandha
tapplika ghar-rappurtar ta’ frodi, korruzzjoni u kwalunkwe attivita illegali ohra
li taffettwa l-interessi finanzjarji tal-Unjoni u I-protezzjoni ta’ persuni li

jirrapportaw tali ksur.
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3b.

Fejn I-Uffi¢¢ju jirrakkomanda segwitu gudizzjarju, minghajr pregudizzju ghad-
drittijiet ta’ kunfidenzjalita ta' whistle-blowers u informaturi, u fkonformita
mar-regoli applikabbli dwar il-kunfidenzjalita u I-protezzjoni tad-data, il-
persuna kkoncernata tista’ titlob mill-Uffi¢¢ju biex jipprovdi r-rapport finali
mfassal taht [-Artikolu 11 sa fejn ikun relatat mal-persuna kkonc¢ernata. L-
Uffi¢¢ju ghandu jikkomunika dik it-talba minghajr dewmien lir-ri¢evituri
kollha ta' dak ir-rapport, u ghandu jaghti acc¢ess biss bil-kunsens esplicitu tar-
ricevituri. Ir-ricevituri ghandhom iwiegbu fi zmien 12-il xahar mir-ricezzjoni
tat-talba. Fin-nuqqas ta’ oggezzjoni f’dak il-perijodu, I-Uffi¢¢ju ghandu jaghti

access.

L-awtorita kompetenti tista’ wkoll tawtorizza lill-Uffic¢ju jaghti access qabel

ma jiskadi dan il-perijodu.

Id-Direttiva (UE) 2019/1937 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’
Ottubru 2019 dwar il-protezzjoni ta’ persuni li jirrapportaw dwar ksur tal-ligi
tal-Unjoni (GU L 305, 26.11.2019, p. 17).”;

(b) fil-paragrafu 4, 1-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“4.

L-Uffi¢¢ju ghandu jahtar Ufficjal tal-Protezzjoni tad-Data skont 1-Artikolu 43
tar-Regolament (UE) 2018/1725.”;
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(11) 1-Artikolu 11 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 1, it-tieni subparagrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

“Fejn xieraq, ir-rapport ghandu jigi akkumpanjat minn rakkomandazzjonijiet tad-
Direttur Generali dwar 1-azzjoni li ghandha tittiehed. Dawk ir-rakkomandazzjonijiet
ghandhom, fejn ikun xieraq, jindikaw kwalunkwe azzjoni dixxiplinarja,
amministrattiva, finanzjarja jew gudizzjarja li tkun trid tittiehed mill-istituzzjonijiet,
korpi, uffic¢ji u agenziji u mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkonc¢ernati,
u ghandhom jispecifikaw, b’mod partikolari, I-ammonti stmati li ghandhom jigu

rkuprati, kif ukoll il-klassifikazzjoni preliminari fil-ligi tal-fatti stabbiliti.”;
(b) il-paragrafi 2 u 3 huma sostitwiti b’dawn li gejjin:

"2.  “Fit-tfassil tar-rapporti u r-rakkomandazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1,
ghandhom jigu kkunsidrati d-dispozizzjonijiet rilevanti tal-ligi tal-Unjoni u, sa

fejn tkun applikabbli, tal-ligi nazzjonali tal-Istat Membru kkoncernat.

Ir-rapporti mfassla abbazi tal-ewwel subparagrafu, flimkien mal-evidenza
kollha ta’ appogg u mehmuza maghhom, ghandhom jikkostitwixxu evidenza

ammissibbli:

(a) fiprocedimenti gudizzjarji ta’ natura mhux kriminali quddiem il-qrati

nazzjonali u fi procedimenti amministrattivi fl-Istati Membri;
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(b) fi procedimenti kriminali tal-Istat Membru li fih 1-uzu taghhom jirrizulta
li huwa mehtieg bl-istess mod u taht l-istess kondizzjonijiet bhal rapporti
amministrattivi mfassla minn spetturi amministrattivi nazzjonali u
ghandhom ikunu soggetti ghall-istess regoli ta’ evalwazzjoni bhal dawk
applikabbli ghal rapporti amministrattivi mfassla minn spetturi
amministrattivi nazzjonali u ghandu jkollhom l-istess valur ta’ prova bhal

tali rapporti;

(c) fiprocedimenti gudizzjarji quddiem il-QGUE u fi pro¢edimenti

amministrattivi fl-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji.

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Uffi¢¢ju dwar kwalunkwe regola

tal-ligi nazzjonali rilevanti ghall-iskopijiet tal-punt (b) tat-tieni subparagrafu.

Fir-rigward tal-punt (b) tat-tieni subparagrafu, 1-Istatt Membri ghandhom, fuq
talba tal-Ufficc¢ju, jibaghtu lill-Uffic¢ju d-decizjoni finali tal-qrati
nazzjonaliladarba I-pro¢edimenti gudizzjarji rilevanti jkunu gew determinati

b'mod finali u d-de¢izjoni finali tal-qorti tkun saret pubblika.

Is-setgha tal-QGUE u tal-grati nazzjonali u tal-korpi kompetenti fi
proc¢edimenti amministrattivi u kriminali li jivvalutaw liberament il-valur
evidenzjali tar-rapporti mfassla mill-Uffic¢ju m’ghandhomx jigu affettwati

minn dan ir-Regolament.
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2a.

L-Uffi¢¢ju ghandu jiehu 1-mizuri adatti biex jizgura I-kwalita konsistenti tar-

rapporti u r-rakkomandazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1.

Ir-rapporti u r-rakkomandazzjonijiet imfassla wara investigazzjoni esterna u
kull dokument relatat rilevanti ghandhom jintbaghtu lill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri kkonc¢ernati f’konformita mar-regoli relatati mal-
investigazzjonijiet esterni u, jekk ikun mehtieg, lill-istituzzjoni, korp, ufficcju
jew agenzija kkonc¢ernati. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru
kkon¢ernat u, jekk applikabbli, 1-istituzzjoni, korp, ufficcju jew agenzija
ghandhom jiehdu dik I-azzjoni li tkun mitluba mir-rizultati tal-investigazzjoni
esterna u ghandhom jirrapportaw dwarha lill-Uffi¢¢ju f'limitu ta' zmien stipulat
fir-rakkomandazzjonijiet li jakkumpanjaw ir-rapport u, barra minn hekk, fuq it-
talba tal-Ufficcju. L-Istati Membri jistghu jinnotifikaw lill-Uffi¢cju 1-
awtoritajiet nazzjonali rilevanti kompetenti biex jittrattaw tali rapporti,

rakkomandazzjonijiet u dokumenti.”;

(c) il-paragrafu 5 huwa sostitwit b’dan li gej:

465.

Fejn ir-rapport imfassal wara investigazzjoni interna juri l-ezistenza ta' fatti li
jistghu jwasslu ghal pro¢edimenti kriminali, dik 1-informazzjoni, flimkien mar-
rakkomandazzjonijiet, ghandha tintbaghat minghajr dewmien lill-awtoritajiet
gudizzjarji tal-Istat Membru kkoncernat, minghajr pregudizzju ghall-

Artikoli 12c u 12d.
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Fuq it-talba tal-Uffic¢ju, 1-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri
kkon¢ernati ghandhom, f'limitu ta' zmien stipulat fir-rakkomandazzjonijiet,
jibaghtu lill-Uffi¢¢ju informazzjoni dwar 1-azzjoni mehuda, jekk tkun ittiehdet,
u r-ragunijiet ghala r-rakkomandazzjonijiet ma gewx implimentati, fejn
applikabbli, wara t-trazmissjoni mill-Uffi¢¢ju ta’ kwalunkwe informazzjoni

f’konformita mal-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu.";

(d) 1il-paragrafu 6 jithassar;

(e) 1il-paragrafu 8 huwa sostitwit b’dan li gej:

G68 .

Fejn informatur ikun ipprovda lill-Uffi¢¢ju informazzjoni li tkun wasslet ghal
investigazzjoni, 1-Uffi¢¢ju ghandu jinnotifika lil dak l-informatur li I-
investigazzjoni tkun inghalqget, sakemm ma jqisx li din l-informazzjoni tkun
tali li tippregudika l-interessi legittimi tal-persuna kkonc¢ernata u 1-effettivita
tal-investigazzjoni u tal-azzjoni li ghandha tittiehed warajha, jew kwalunkwe

rekwizit ta’ kunfidenzjalita.”;
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(12) 1-Artikolu 12 huwa emendat kif gej:

(a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

461.

Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 10 u 11 ta’ dan ir-Regolament u ghad-
dispozizzjonijiet tar-Regolament (Euratom, KE) Nru 2185/96, 1-Uffi¢¢ju jista’
jibghat fiz-zmien dovut lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri
kkon¢ernati informazzjoni miksuba fil-kors ta' investigazzjonijiet esterni biex
ikunu jistghu jiehdu azzjoni adatta f’konformita mal-ligi nazzjonali taghhom.
Huwa jista’ wkoll jibghat tali informazzjoni lill-istituzzjoni, korp, uffic¢ju jew

agenzija kkoncernati.”;

(b) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

‘C3 .

L-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru kkonc¢ernat ghandhom, sakemm ma
jkunux impeduti mil-ligi nazzjonali, jinfurmaw lill-Uffi¢¢ju minghajr
dewmien, u fi kwalunkwe kaz fi Zmien 12-il xahar mir-ri¢ezzjoni tal-
informazzjoni li ntbaghtet lilhom taht dan 1-Artikolu, dwar l-azzjoni mehuda

abbazi ta' dik l-informazzjoni.”;

10008/1/20 REV 1

JA/ea 63
GSC.GIP.2 MT



(c) jizdied il-paragrafu li gej:

“5.  L-Ufficcju jista’ jipprovdi informazzjoni rilevanti lin-network tal-Eurofisc
stabbilit bir-Regolament (UE) Nru 904/2010. Il-koordinaturi tal-oqsma ta’
hidma tal-Eurofisc jistghu jibaghtu informazzjoni rilevanti min-network tal-
Eurofisc lill-Uffi¢¢ju taht il-kondizzjonijiet stabbiliti fir-Regolament (UE) Nru
904/2010.”;

(13)  jiddahhlu I-Artikoli Ii gejjin:

"Artikolu 12a

Servizzi ta’ koordinazzjoni kontra l-frodi

1. Kull Stat Membru ghandu, ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, jahtar servizz (is-
“servizz ta’ koordinazzjoni kontra 1-frodi”) 11 jiffacilita 1-kooperazzjoni effettiva u 1-
iskambju ta’ informazzjoni, inkluza informazzjoni ta’ natura operazzjonali, mal-
Ufficcju. Fejn mehtieg, f"konformita mal-ligi nazzjonali, is-servizz ta’
koordinazzjoni kontra I-frodi jista’ jitqies bhala awtorita kompetenti ghall-finijiet ta’

dan ir-Regolament.
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Fugq talba tal-Uffi¢¢ju, qabel ma tittieched decizjoni dwar jekk tinfetahx
investigazzjoni jew le, kif ukoll matul u wara investigazzjoni, is-servizzi ta’
koordinazzjoni kontra 1-frodi ghandhom jaghtu jew jikkoordinaw l-assistenza
mehtiega biex 1-Uffi¢¢ju jwettaq xoghlu b’mod effettiv. Tali assistenza ghandha
tinkludi b’mod partikolari assistenza mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri

pprovduta f’konformita mal-Artikolu 3(5) u (6), 1-Artikolu 7(3) u I-Artikolu 8(2) u
3).

Is-servizzi ta’ koordinazzjoni kontra 1-frodi jistghu jaghtu assistenza lill-Uffi¢¢ju fuq
talba sabiex 1-Uffic¢ju jkun jista' jwettaq attivitajiet ta’ koordinazzjoni f’konformita
mal-Artikolu 12b, inkluzi, fejn xieraq, kooperazzjoni orizzontali u skambju ta’

informazzjoni bejn servizzi ta’ koordinazzjoni kontra I-frodi.
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Artikolu 12b

Attivitajiet ta’ koordinazzjoni

1.  Skont I-Artikolu 1(2), I-Uffi¢¢ju jista’ jorganizza u jiffacilita I-kooperazzjoni bejn 1-
awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri, l-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji
kif ukoll, f’konformita mal-ftehimiet ta’ kooperazzjoni u ta’ assistenza reciproka u
kwalunkwe strument legali ichor fis-sehh, mal-awtoritajiet ta’ pajjizi terzi u I-
organizzazzjonijiet internazzjonali. Ghall-finijiet tal-protezzjoni tal-interessi
finanzjarji tal-Unjoni, 1-awtoritajiet partecipanti u 1-Uffic¢ju jistghu jigbru,
janalizzaw u jiskambjaw informazzjoni, inkluza informazzjoni operazzjonali. Il-
persunal tal-Ufficcju jista’ jakkumpanja lill-awtoritajiet kompetenti li jkunu qed
iwettqu attivitajiet investigattivi fuq talba ta’ dawk l-awtoritajiet. Ghandhom

japplikaw 1-Artikolu 6, 1-Artikolu 7(6) u (7), I-Artikolu 8(3) u I-Artikolu 10.

2. L-Uffi¢c¢ju ghandu, fejn xieraq, ifassal rapport dwar l-attivitajiet ta’ koordinazzjoni
mwettqa u jibaghtu lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri u lill-istituzzjonijiet,

korpi, uffic¢ji u agenziji kkoncernati.
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3. Dan I-Artikolu ghandu japplika minghajr pregudizzju ghall-ezer¢izzju mill-Uffi¢cju

tas-setghat moghtija lill-Kummissjoni f’dispozizzjonijiet specifici li jirregolaw 1-
assistenza reciproka bejn l-awtoritajiet amministrattivi tal-Istati Membri u 1-

kooperazzjoni bejn dawk l-awtoritajiet u I-Kummissjoni.

4.  L-Uffic¢ju jista’ jippartecipa fi skwadri ta’ investigazzjoni kongunta stabbiliti

f’konformita mal-ligi applikabbli tal-Unjoni u f'dak il-qafas jiskambja informazzjoni

operazzjonali li tinkiseb taht dan ir-Regolament.

Artikolu 12¢
Rappurtar dwar imgiba kriminali lill-UPPE

1. L-Uffi¢c¢ju ghandu jipprezenta rapport lill-UPPE minghajr dewmien Zejjed dwar
kwalunkwe mgiba kriminali li fir-rigward taghha 1-UPPE jkun jista' jezer¢ita 1-
kompetenza tieghu f'konformita mal-Kapitolu IV tar-Regolament (UE) 2017/1939.
Ir-rapport ghandu jintbaghat minghajr dewmien zejjed gabel jew matul

investigazzjoni tal-Ufficcju.

2. Ir-rapport imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jinkludi bhala minimu, deskrizzjoni tal-
fatti, inkluza valutazzjoni tal-hsara kkawzata jew li x’aktarx tigi kkawzata, il-
kwalifika guridika possibbli u kwalunkwe informazzjoni disponibbli dwar vittmi

potenzjali, persuni suspettati jew persuni ohrajn involuti.
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3. L-Uffi¢¢ju m’ghandux ikun marbut li jirrapporta lill-UPPE allegazzjonijiet

manifestament mhux sostanzjati.

4.  Fejn l-informazzjoni ré¢evuta mill-Uffic¢ju ma tinkludix I-elementi stabbiliti fil-
paragrafu 2 ta' dan I-Artikolu, u ma tkun ghaddejja I-ebda investigazzjoni tal-
Ufficcju, 1-Ufficcju jista’ jwettaq evalwazzjoni preliminari tal-allegazzjonijiet. L-
evalwazzjoni ghandha titwettaq minghajr dewmien u fi kwalunkwe kaz fi Zzmien
xahrejn mir-ricezzjoni tal-informazzjoni. Matul dik I-evalwazzjoni, ghandhom
japplikaw 1-Artikolu 6 u 1-Artikolu 8(2). Konsegwentement ghal din I-evalwazzjoni
preliminari, I-Uffi¢¢ju ghandu jirrapporta lill-UPPE dwar kwalunkwe mgiba

kriminali kif imsemmija fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu.

5. Fejn l-imgiba kriminali msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu tigi skoperta
matul investigazzjoni mill-Uffi¢¢ju, u I-UPPE jiftah investigazzjoni
konsegwentement ghar-rapport imsemmi f'dak il-paragrafu, 1-Uffi¢¢ju m'ghandux
ikompli l-investigazzjoni tieghu dwar l-istess fatti ghajr f’konformita mal-

Artikolu 12e jew l-Artikolu 12f.

Ghall-fini 1i jigi applikat 1-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu, 1-Uffi¢¢ju ghandu
jivverifika, f’konformita mal-Artikolu 12g(2), permezz tas-sistema ta’ gestjoni tal-
kazijiet tal-UPPE, jekk I-UPPE jkunx ged iwettaq investigazzjoni. L-Uffi¢¢ju jista’
jitlob aktar informazzjoni mill-UPPE. L-UPPE ghandu jwiegeb tali talba f’limitu ta’
zmien li ghandu jigi stipulat f’konformita mal-Artikolu 12g.
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evalwazzjoni preliminari tal-allegazzjonijiet rappurtati lilhom. Ghall-finijiet ta' dawk
it-talbiet, il-paragrafi 1 sa 4 ghandhom japplikaw mutatis mutandis. L-Uffi¢¢ju
ghandu jinforma lill-istituzzjoni, korp, uffic¢ju jew agenzija kkoncernati dwar ir-
rizultati tal-evalwazzjoni preliminari, sakemm I-ghoti ta' tali informazzjoni ma jkunx

tali 1i jista' jipperikola investigazzjoni mwettqa mill-Uffi¢¢ju jew mill-UPPE.

7. Fejn, wara r-rapport lill-UPPE f’konformita ma’ dan I-Artikolu, 1-Uffi¢¢ju jaghlaq 1-
investigazzjoni tieghu, I-Artikolu 9(4) u 1-Artikolu 11 m'ghandhomx japplikaw.

Artikolu 12d

In-nonduplikazzjoni ta’ investigazzjonijiet

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 12e u 12f, id-Direttur Generali ghandu jieqaf
milli jkompli investigazzjoni li tkun ghaddejja u m’ghandux jiftah investigazzjoni
gdida taht 1-Artikolu 5 fejn I-UPPE jkun qed iwettaq investigazzjoni dwar l-istess
fatti. Id-Direttur Generali ghandu jinforma 1ill-UPPE dwar kull de¢izjoni ta' waqfien

mehuda ghal tali ragunijiet.

Ghall-fini 1i jigi applikat 1-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu, 1-Uffi¢cju,
f’konformita mal-Artikolu 12g(2), ghandu jivverifika permezz tas-sistema ta’
gestjoni tal-kazijiet tal-UPPE jekk 1-UPPE jkunx qed iwettaq investigazzjoni. L-
Ufficcju jista’ jitlob aktar informazzjoni mill-UPPE. L-UPPE ghandu jwiegeb tali
talba f’limitu ta’ Zmien 1i ghandu jigi stipulat f’konformita mal-Artikolu 12g.
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Fejn 1-Uffi¢¢ju jieqaf milli jkompli 1-investigazzjoni tieghu fkonformita mal-ewwel
subparagrafu ta' dan il-paragrafu, 1-Artikolu 9(4) u 1-Artikolu 11 m'ghandhomx
japplikaw.

2. L-UPPE jista', bil-hsieb li jghin lill-Uffi¢¢ju jikkunsidra azzjoni amministrattiva
adatta f'’konformita mal-mandat tieghu, jipprovdi informazzjoni rilevanti lill-Uffi¢¢ju
dwar kazijiet fejn 1-UPPE jkun iddec¢ieda li ma jwettagx investigazzjoni jew ikun
¢ahad kaz. Fejn fatti godda li ma kinux maghrufa mill-UPPE fil-waqt tad-decizjoni
ta’ cahda kif imsemmi fl-Artikolu 39(1) tar-Regolament (UE) 2017/1939 jsiru
maghrufa mill-Uffi¢¢ju, id-Direttur Generali jista’ jitlob lill-UPPE jerga’ jiftah
investigazzjoni, skont 1-Artikolu 39(2) ta' dak ir-Regolament.

Artikolu 12e
L-appogg mill-Ufficc¢ju lill-UPPE

1.  Matul investigazzjoni mill-UPPE, u fuq it-talba tal-UPPE f’konformita mal-
Artikolu 101(3) tar-Regolament (UE) 2017/1939, 1-Uffi¢¢ju ghandu, f’konformita
mal-mandat tieghu, jappogga jew jikkomplementa l-attivita tal-UPPE, b’mod
partikolari billi:

(a) jipprovdi informazzjoni, analizi (inkluza analizi forensika), gharfien espert u

appogg operazzjonali;
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(b) jiffacilita I-koordinazzjoni ta’ azzjonijiet specifici tal-awtoritajiet

amministrattivi nazzjonali kompetenti u 1-korpi tal-Unjoni;
(c) iwettaq investigazzjonijiet amministrattivi.

Meta jipprovdi appogg lill-UPPE, 1-Uffi¢¢ju ghandu joqghod lura milli jwettaq atti

jew mizuri li jistghu jipperikolaw l-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni.

2. Talba taht il-paragrafu 1 ghandha tintbaghat bil-miktub u ghandha tispecifika mill-

anqas:

(a) l-informazzjoni relatata mal-investigazzjoni tal-UPPE sa fejn tkun rilevanti

ghall-ghan tat-talba;
(b) il-mizuri li I-UPPE jitlob lill-Uffi¢¢ju jwettaq;
(c) fejn xieraq, il-kronologija prevista tat-twettiq tat-talba.

Fejn mehtieg, 1-Uffic¢ju jista’ jitlob informazzjoni addizzjonali.

3. Sabiex tigi protetta l-ammissibbilta tal-evidenza kif ukoll id-drittijiet fundamentali u

l-garanziji procedurali, fejn 1-Uffic¢ju jwettaq, fil-mandat tieghu, mizuri ta’ appogg

mitluba mill-UPPE taht dan I-Artikolu, I-UPPE u 1-Uffi¢¢ju, filwaqt 1i jagixxu
b’kooperazzjoni mill-qrib, ghandhom jizguraw li s-salvagwardji pro¢edurali

applikabbli tal-Kapitolu VI tar-Regolament (UE) 2017/1939 jigu osservati.
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Artikolu 12f

Investigazzjonijiet komplementari

1. Fejn -UPPE jkun ged iwettaq investigazzjoni, u d-Direttur Generali, fkazijiet
debitament gustifikati, iqis li ghandha tinfetah ukoll investigazzjoni mill-Uffi¢¢ju
f’konformita mal-mandat tal-Uffi¢¢ju bl-ghan 1i tigi ffacilitata I-adozzjoni ta’ mizuri
ta’ prekawzjoni jew ta’ azzjoni finanzjarja, dixxiplinarja jew amministrattiva, 1-
Uffi¢¢ju ghandu jinforma 1ill-UPPE bil-miktub, fejn jispecifika n-natura u I-iskop tal-

investigazzjoni.

Wara li jir¢ievi tali informazzjoni u f’limitu ta’ zmien li ghandu jigi stipulat
f’konformita mal-Artikolu 12g, I-UPPE jista’ joggezzjona ghall-ftuh ta’
investigazzjoni jew ghall-prestazzjoni ta’ ¢erti atti li jappartjenu ghall-
investigazzjoni. Fejn I-UPPE joggezzjona ghall-ftuh ta’ investigazzjoni jew ghall-
prestazzjoni ta’ Certi atti li jappartjenu ghal investigazzjoni, huwa ghandu jinnotifika
lill-Uffi¢¢ju minghajr dewmien zejjed meta r-ragunijiet ghall-oggezzjoni ma

jibgghux japplikaw.

Fil-kaz 1i I-UPPE ma joggezzjonax fil-limitu ta’ Zmien li ghandu jigi stipulat
f’konformita mal-Artikolu 12g, I-Uffi¢¢ju jista’ jiftah investigazzjoni li ghandu
jwettaq f'konsultazzjoni mal-UPPE fuq bazi kontinwa. Jekk 1-UPPE
konsegwentement joggezzjona, 1-Uffic¢ju ghandu jissospendi jew iwaqqaf 1-
investigazzjoni tieghu, jew izomm lura milli jwettaq certi atti li jappartjenu ghall-

investigazzjoni.
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2. Fejn I-UPPE jinforma lill-Uffi¢¢ju li huwa ma jkunx ged iwettaq investigazzjoni
bhala risposta ghal talba ghal informazzjoni pprezentata f’konformita mal-
Artikolu 12d u sussegwentement jiftah investigazzjoni dwar l-istess fatti, huwa
ghandu jinforma lill-Uffi¢¢ju minghajr dewmien. Jekk, konsegwentement ghar-
ricezzjoni ta' tali informazzjoni, id-Direttur Generali jikkunsidra li l-investigazzjoni li
nfethet mill-Uffi¢¢ju ghandha titkompla bl-ghan i tigi ffacilitata l-adozzjoni ta’
mizuri ta’ prekawzjoni jew azzjoni finanzjarja, dixxiplinarja jew amministrattiva,

ghandu japplika I-paragrafu (1) ta' dan 1-Artikolu.

Artikolu 12g

Arrangamenti ta’ hidma u l-iskambju ta’ informazzjoni mal-UPPE

1.  L-Uffic¢ju ghandu jiftiehem dwar arrangamenti ta’ hidma mal-UPPE. Tali
arrangamenti ta’ hidma ghandhom jistabbilixxu, inter alia, arrangamenti prattici
ghall-iskambju ta’ informazzjoni, inkluzi data personali, informazzjoni operattiva,
strategika jew teknika u informazzjoni klassifikata, u ghal investigazzjonijiet

komplementari.

L-arrangamenti ta’ hidma ghandhom jinkludu arrangamenti dettaljati dwar I-
iskambju kontinwu ta' informazzjoni matul ir-ricezzjoni u l-verifika ta'
allegazzjonijiet bl-ghan li tigi determinata 1-kompetenza ghall-investigazzjonijiet.
Huma ghandhom jinkludu wkoll arrangamenti dwar it-trasferiment ta’ informazzjoni
bejn 1-Uffic¢ju u 1-UPPE, meta I-Uffi¢¢ju jagixxi b’appogg jew b’mod
komplementari ghall-UPPE. Huma ghandhom jipprevedu limiti ta’ Zmien ghat-

twegib tat-talbiet reciproci.
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L-Uffi¢¢ju u 1-UPPE ghandhom jiftiehmu dwar il-limiti ta’ Zmien u l-arrangamenti
dettaljati fir-rigward tal-Artikolu 12¢(5), 1-Artikolu 12d(1), u 1-Artikolu 12f(1). Sa
meta jigi adottat tali ftehim, I-UPPE ghandu jwiegeb it-talbiet tal-Uffi¢¢ju minghajr
dewmien, u fi kwalunkwe kaz fi zmien ghaxart ijiem ta’ xoghol minn talba kif
imsemmi fl-Artikolu 12¢(5) u fl-Artikolu 12d(1) u 20 jum ta’ xoghol minn talba ghal

informazzjoni kif imsemmi fl-Artikolu 12f(1).

Qabel l-adozzjoni tal-arrangamenti ta' hidma mal-UPPE, id-Direttur Generali ghandu
jibghat I-abbozz lill-Kumitat ta' Sorveljanza, u lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
ghall-informazzjoni taghhom. II-Kumitat ta' Sorveljanza ghandu jaghti opinjoni

minghajr dewmien.

2. L-Uffi¢¢ju ghandu jkollu access indirett ghal informazzjoni fis-sistema ta’ gestjoni

tal-kazijiet tal-UPPE abbazi ta’ sistema hit/no-hit.

Kull meta jinstab tqabbil bejn data mdahhla fis-sistema ta’ gestjoni tal-kazijiet mill-
Uffi¢¢ju u data mizmuma mill-UPPE, il-fatt li jkun hemm tqabbil ghandu jigi
kkomunikat kemm lill-Uffi¢¢ju kif ukoll 1ill-UPPE. L-Uffi¢¢ju ghandu jiehu mizuri
adegwati biex |-UPPE jkun jista’ jkollu ac¢ess ghal informazzjoni fis-sistema tieghu

ta’ gestjoni tal-kazijiet abbazi ta’ sistema hit/no-hit.
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L-aspetti teknici u ta’ sigurta tal-access reciproku ghas-sistemi ta’ gestjoni tal-
kazijiet, inkluzi l-proc¢eduri interni biex jigi zgurat li kull ac¢ess ikun debitament
gustifikat ghat-twettiq tal-funzjonijiet taghhom u jkun dokumentat, ghandhom jigu

stabbiliti fl-arrangamenti ta’ hidma.

3. Id-Direttur Generali u 1-Kap Prosekutur Ewropew ghandhom jiltagghu minn tal-inqas

darba fis-sena biex jiddiskutu kwistjonijiet ta' interess komuni.";
(14) fl-Artikolu 13(1), I-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"1.  Fil-mandat tieghu li jipprotegi l-interessi finanzjarji tal-Unjoni, 1-Uffi¢¢ju ghandu
jikkoopera, kif adatt, mal-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fil-
Gustizzja Kriminali (Eurojust) u mal-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-
Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-Ligi (Europol). Fejn mehtieg, sabiex tigi ffacilitata dik
il-kooperazzjoni, 1-Uffic¢ju ghandu jiftiehem mal-Eurojust u I-Europol dwar
arrangament amministrattivi. Tali arrangamenti ta’ hidma jistghu jikkon¢ernaw I-
iskambju ta’ informazzjoni operazzjonali, strategika jew teknika, inkluzi data

personali u informazzjoni kklassifikata u, fuq talba, rapporti ta’ progress.";
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(15) 1-Artikolu 15 huwa emendat kif gej:

(a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

Ul.

[I-Kumitat ta’ Sorveljanza ghandu jimmonitorja regolarment I-
implimentazzjoni mill-Uffi¢¢ju tal-funzjoni investigattiva tieghu, sabiex
tissahhah l-indipendenza tal-Uffi¢¢ju fit-twettiq tajjeb tal-kompetenzi moghtija

lilu permezz ta’ dan ir-Regolament.

[I-Kumitat ta' Sorveljanza ghandu b'mod partikolari jimmonitorja 1-izviluppi

dwar l-applikazzjoni ta' garanziji pro¢edurali u t-tul tal-investigazzjonijiet.

II-Kumitat ta’ Sorveljanza ghandu jindirizza opinjonijiet lid-Direttur Generali,
inkluzi fejn xieraq, rakkomandazzjonijiet dwar, fost ohrajn, ir-rizorsi mehtiega
biex titwettaq il-funzjoni investigattiva tal-Uffic¢ju, dwar il-prijoritajiet
investigattivi tal-Uffi¢¢ju u dwar it-tul tal-investigazzjonijiet. Dawk 1-
opinjonijiet jistghu jinghataw fuq inizjattiva tieghu stess, fuq talba tad-Direttur
Generali jew fuq talba ta’ istituzzjoni, korp, uffic¢ju jew agenzija, minghajr

madankollu ma jfixklu t-twettiq ta' investigazzjonijiet li jkunu ghaddejjin.
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L-Uffi¢¢ju ghandu jippubblika fuq is-sit web tieghu t-twegibiet tieghu ghall-

opinjonijiet moghtija mill-Kumitat ta’ Sorveljanza.

L-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji jew agenziji ghandhom ikunu pprovduti

b’kopja tal-opinjonijiet moghtija skont it-tielet subparagrafu.

[I-Kumitat ta' Sorveljanza ghandu jinghata ac¢ess ghall-informazzjoni u d-
dokumenti kollha li jqis 1i huma mehtiega ghat-twettiq tal-kompiti tieghu,
inkluzi rapporti u rakkomandazzjonijiet dwar investigazzjonijiet maghluga u
kazijiet michuda, minghajr, madankollu, ma jxekkel it-twettiq ta'
investigazzjonijiet 1i jkunu ghaddejjin u b'attenzjoni dovuta ghar-rekwiziti ta'

kunfidenzjalita u ta' protezzjoni tad-data.";
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(b) fil-paragrafu 8, l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

H8.

[I-Kumitat ta' Sorveljanza ghandu jahtar lill-president tieghu. Huwa ghandu
jadotta r-regoli ta' proc¢edura tieghu stess, 1i, qabel ma jigu adottati, ghandhom
jigu pprezentati lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-
Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data ghall-informazzjoni taghhom.
I1-lagghat tal-Kumitat ta' Sorveljanza ghandhom jissejhu fuq l-inizjattiva tal-
president tieghu jew tad-Direttur Generali. Huwa ghandu jaghmel mill-ingas 10
lagghat fis-sena. [1-Kumitat ta' Sorveljanza ghandu jiehu d-decizjonijiet tieghu
b' maggoranza tal-membri komponenti tieghu. Is-segretarjat tieghu ghandu jigi
pprovdut mill-Kummissjoni u f'kooperazzjoni mill-qrib mal-Kumitat ta'
Sorveljanza. Qabel ma jinhatar kwalunkwe membru tal-persunal fis-segretarjat,
il-Kumitat ta' Sorveljanza ghandu jigi kkonsultat u I-fehmiet tieghu ghandhom
jitgiesu. Is-segretarjat ghandu jagixxi fuq l-istruzzjonijiet tal-Kumitat ta'
Sorveljanza u b'mod indipendenti mill-Kummissjoni. Minghajr pregudizzju
ghall-kontroll taghha fuq il-bagit tal-Kumitat ta' Sorveljanza u tas-segretarjat
tieghu, il-Kummissjoni m'ghandhiex tindahal fil-funzjonijiet ta' monitoragg tal-

Kumitat ta' Sorveljanza";
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(16) fl-Artikolu 16, il-paragrafi 1 u 2 huma sostitwiti b’dawn 1i gejjin:

l|1.

[1-Parlament Ewropew, il-Kunsill u I-Kummissjoni ghandhom jiltaqghu darba fis-
sena mad-Direttur Generali ghal skambju ta’ fehmiet fuq livell politiku biex
jiddiskutu I-politika tal-Uffi¢¢ju dwar il-metodi ta’ prevenzjoni u ta’ glieda kontra 1-
frodi, il-korruzzjoni jew kwalunkwe attivita illegali ohra li taffettwa l-interessi
finanzjajri tal-Unjoni. Il-Kumitat ta’ Sorveljanza ghandu jippartecipa fl-iskambju ta’
fehmiet. [1-Kap Prosekutur Ewropew ghandu jigi mistieden jippartecipa fl-iskambju
ta' fehmiet. Ir-rapprezentanti tal-Qorti tal-Awdituri, I-UPPE, il-Eurojust u 1-Europol
jistghu jigu mistiedna jattendu fuq bazi ad hoc fuq talba mill-Parlament Ewropew,
mill-Kunsill, mill-Kummissjoni, mid-Direttur Generali jew mill-Kumitat ta’

Sorveljanza.

Fi hdan l-objettiv tal-paragrafu 1, l-iskambju ta' fehmiet jista' jkun relatat ma'
kwalunkwe suggett li 1-Parlament Ewropew, il-Kunsill u I-Kummissjoni jagblu

dwaru. B'mod partikolari, I-iskambju ta’ fehmiet jista’ jkun relatat ma’:
(a) 1il-prijoritajiet strategici ghall-politiki ta’ investigazzjoni tal-Ufficcju;

(b) l-opinjonijiet u r-rapporti ta’ attivita tal-Kumitat ta’ Sorveljanza previsti taht 1-

Artikolu 15;

10008/1/20 REV 1 JA/ea 79

GSC.GIP.2 MT



(c)

(d)

(e)

Q)

ir-rapporti tad-Direttur Generali taht 1-Artikolu 17(4) u, kif adatt, kwalunkwe

rapport iehor mill-istituzzjonijiet relatat mal-mandat tal-Ufficcju;

il-qafas tar-relazzjonijiet bejn 1-Uffi¢¢ju u l-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u
agenziji, b’mod partikolari 1-UPPE, inkluza kwalunkwe kwistjoni orizzontali u
sistemika 1i wiehed jiltaga’ maghha fis-segwitu ghar-rapporti finali ta’

investigazzjoni tal-Uffic¢ju;

il-qafas tar-relazzjonijiet bejn 1-Uffi¢¢ju u l1-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri, inkluza kwalunkwe kwistjoni orizzontali u sistemika li wiehed jiltaqa’

maghha fis-segwitu ghar-rapporti finali ta’ investigazzjoni tal-Ufficcju;

ir-relazzjonijiet bejn 1-Uffic¢ju u l-awtoritajiet kompetenti f'pajjizi terzi kif
ukoll mal-organizzazzjonijiet internazzjonali fil-qafas tal-arrangamenti

msemmija f’dan ir-Regolament;

(g) l-effettivita tal-hidma tal-Uffic¢ju fir-rigward tat-twettiq tal-mandat tieghu.”;
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(17) 1-Artikolu 17 huwa emendat kif gej:

(a) 1il-paragrafi 2 sa 5 huma sostitwiti b’dawn li gejjin:

U2.

Sabiex tahtar Direttur Generali gdid, il-Kummissjoni ghandha tippubblika
sejha ghal applikazzjonijiet £ /I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea. Tali
pubblikazzjoni ghandha ssir mhux aktar tard minn sitt xhur qabel it-tmiem tal-
mandat tad-Direttur Generali fil-kariga. Il-Kummissjoni ghandha thejji lista ta’
kandidati kwalifikati kif xieraq. Wara li tkun inghatat opinjoni favorevoli mill-
Kumitat ta’ Sorveljanza dwar il-pro¢edura ta’ ghazla applikata mill-
Kummissjoni, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill ghandhom, fi Zmien xieraq,
jagblu dwar lista mqassra ta’ tliet kandidati mil-lista ta’ kandidati xierqa
mfassla mill-Kummissjoni. [I-Kummissjoni ghandha tahtar lid-Direttur

Generali minn dik il-lista mqassra.

Id-Direttur Generali la ghandu jitlob u langas jiehu istruzzjonijiet minghand xi
gvern jew Xi istituzzjoni, korp, uffic¢ju jew agenzija fil-qadi ta’ dmirijietu fir-
rigward tal-ftuh u t-twettiq ta’ investigazzjonijiet esterni u interni jew
attivitajiet ta’ koordinazzjoni, jew fl-abbozzar ta’ rapporti konsegwentement
ghal tali investigazzjonijiet jew attivitajiet ta’ koordinazzjoni. Jekk id-Direttur
Generali jqis li mizura mehuda mill-Kummissjoni titfa’ dubju fuq 1-
indipendenza tieghu, huwa ghandu jinforma minnufih lill-Kumitat ta’
Sorveljanza u ghandu jiddeciedi jekk iressaqx azzjoni kontra I-Kummissjoni

quddiem il-QGUE.
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4a.

Id-Direttur Generali ghandu jirrapporta regolarment, u mill-inqas annwalment,
lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Qorti tal-Awdituri
dwar is-sejbiet ta’ investigazzjonijiet imwettqa mill-Uffi¢¢ju, 1-azzjoni mehuda
u l-problemi li kien hemm, filwaqt li jirrispetta 1-kunfidenzjalita tal-
investigazzjonijiet, id-drittijiet legittimi tal-persuni kkoncernati u tal-
informaturi, u, fejn xieraq, il-ligi nazzjonali applikabbli ghal pro¢edimenti
gudizzjarji. Dawk ir-rapporti ghandhom jinkludu wkoll valutazzjoni tal-
azzjonijiet mehuda mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri u I-
istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji, konsegwentement ghal rapporti u

rakkomandazzjonijiet imfassla mill-Uffi¢¢ju.

Fugq talba tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill, fil-kuntest tad-drittijiet
taghhom marbuta mal-kontroll bagitarju, id-Direttur Generali jista' jipprovdi
informazzjoni dwar l-attivitajiet tal-Ufficcju, filwaqt li jirrispetta 1-
kunfidenzjalita tal-investigazzjonijiet u lI-procedimenti ta' segwitu. Il-Parlament
Ewropew u 1-Kunsill ghandhom jizguraw il-kunfidenzjalita tal-informazzjoni

moghtija fkonformita ma' dan il-paragrafu.

Id-Direttur Generali ghandu jzomm lill-Kumitat ta’ Sorveljanza informat
perjodikament dwar l-attivitajiet tal-Uffic¢ju, I-implimentazzjoni tal-funzjoni

investigattiva tieghu u l-azzjoni mehuda bhala segwitu ghal investigazzjonijiet.
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Id-Direttur Generali ghandu jinforma lill-Kumitat ta’ Sorveljanza

perjodikament:

(a) dwar kazijiet li fihom ir-rakkomandazzjonijiet maghmula mid-Direttur

Generali ma jkunux gew segwiti;

(b) dwar kazijiet li fihom tkun intbaghtet informazzjoni lill-awtoritajiet

gudizzjarji tal-Istati Membri jew lill-UPPE

(c) dwar kazijiet li fihom ma tinfetah ebda investigazzjoni u dwar kazijiet

michuda;

(d) dwar it-tul tal-investigazzjonijiet f'’konformita mal-Artikolu 7(8). ”’;

(b) il-paragrafu 7 huwa sostitwit b’dan li gej:

467.

Id-Direttur Generali ghandu jistabbilixxi pro¢edura interna ta' konsulenza u
kontroll, inkluza verifika ta’ legalita, relattiva, inter alia, ghar-rispett ta'
garanziji procedurali u d-drittijiet fundamentali tal-persuni kkoncernati u tal-
ligi nazzjonali tal-Istati Membri kkonc¢ernati, b’referenza partikolari ghall-
Artikolu 11(2). Il-verifika tal-legalita ghandha ssir minn persunal tal-Uffi¢cju li
jkun espert fil-ligi u fi proc¢eduri investigattivi. L-opinjoni taghhom ghandha

tkun mehmuza mar-rapport finali tal-investigazzjoni.”;
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(c) fil-paragrafu 8, I-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

H8.

Id-Direttur Generali ghandu jadotta linji gwida dwar il-proceduri ta’

investigazzjoni ghall-persunal tal-Uffi¢¢ju. Dawk il-linji gwida ghandhom

ikunu f’konformita ma’ dan ir-Regolamenti u ghandhom ikopru, fost I-ohrajn:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

(®

il-prattiki li ghandhom jigu osservati fl-implimentazzjoni tal-mandat tal-

Ufficcju;
regoli dettaljati li jirregolaw il-pro¢eduri ta’ investigazzjoni;
il-garanziji procedurali;

dettalji dwar il-proc¢eduri interni ta’ konsulenza u kontroll, inkluza 1-

verifika ta’ legalita;

il-protezzjoni tad-data u 1-politiki dwar il-komunikazzjoni u l-a¢¢ess

ghad-dokumenti kif stabbilit fl-Artikolu 10(3b);

relazzjonijiet mal-UPPE.”;

(d) fil-paragrafu 9, 1-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

‘69'

Qabel ma timponi kwalunkwe penali dixxiplinari fuq id-Direttur Generali jew

qabel ma tnehhi I-immunita tieghu, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta lill-

Kumitat ta' Sorveljanza.”;
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(18)

1-Artikolu 19 huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"Artikolu 19

Rapport ta' evalwazzjoni u revizjoni possibbli

Mhux aktar tard minn hames snin wara d-data determinata f'konformita mat-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 120(2) tar-Regolament (UE) 2017/1939, il-Kummissjoni
ghandha tipprezenta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill rapport ta' evalwazzjoni
dwar l-applikazzjoni u l-impatt ta' dan ir-Regolament, b'mod partikolari fir-rigward
tal-effettivita u 1-effi¢jenza tal-kooperazzjoni bejn I-Uffi¢¢ju u 1-UPPE. Dak ir-

rapport ghandu jkun akkumpanjat minn opinjoni tal-Kumitat ta' Sorveljanza.

Mhux aktar tard minn sentejn wara l-prezentazzjoni tar-rapport ta' evalwazzjoni taht
l-ewwel paragrafu, il-Kummissjoni ghandha, fejn xieraq, tipprezenta proposta
legizlattiva lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill biex timmodernizza 1-qafas tal-
Ufficcju, inkluzi regoli addizzjonali jew aktar dettaljati dwar l-istabbiliment tal-
Uffi¢¢ju, il-funzjonijiet tieghu jew il-proc¢eduri applikabbli ghall-attivitajiet tieghu,
b'attenzjoni partikolari ghall-kooperazzjoni tieghu mal-UPPE, ghal
investigazzjonijiet tranfruntieri u ghal investigazzjonijiet fi Stati Membri li ma

jippartecipawx fl-UPPE.”.
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f'//-
Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Madankollu, I-Artikoli 12¢ sa 12f tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013, kif inseriti mill-
punt (13) tal-Artikolu 1 ta' dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw minn data li ghandha tigi
determinata f’konformita mat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 120(2) tar-Regolament (UE)
2017/1939.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi ...,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

1l-President 1l-President
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